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15, Nagra ord om de nutida hindren for ett sant

familjelif.
Familjen ir samhillets rot — detta éir en af de sannin-
gar, som ofta upprepas — siilllan motsigas och — #nnu mer

sillan vederborligen beaktas: Fi af dem, som pi andra om-
riden pdyrka tidsenliga reformer, siitta dessa i samband med
en genomgripande forindring af familjelifvets innersta viisen.
Fasthillre rygga minga i 6frigt frisinnade min och kvinnor
tillbaka for sjilfva tanken pé nigot sidant, eller om in
roster, syftande at detta hall, stundom lata sig hora, dr det
ock niistan uteslutande &t de mer yttre sidorna af familje-

orhillandena, &t frigan om det limpligaste siittet for
figanderiittens anordning o. d., som man lénar sin upp-
nirksamhet. Den satsen, att familjen #r samhillets rot, an-
viindes i {6ljd af dessa omstiindigheter for det mesta antin-
en som en blott fras, for hvars egentliga betydelse man al-
drig gor sig reda, eller ock fir den tjina till stod for kon-
servatismen pd det ifrdgavarande omrddet, di man af en
eller annan anledning med ritt eller oriitt vill konservera
tt eller annat af den bestiende samhillsordningen i 6frigt.
illan inser man, att detta omrade, likasd litet som négot
nnat under solen, kan anses fritaget frin utvecklingens lag
att de bestiende forhallandena hir, likasi litet som annor-
tides fi betraktas sisom nigot en ging for alla firdigt och
fslutadt, utan blott som ett forgingligt minniskoverk, som

en dag skall limna rum fo6r nya och hégre former. Det ir
Tidskr. for hemmet. 22:dra arg. 3:dje héft. 9
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dirfoére ock mycket vanligt, att pi detta omride likasom taga
det bestiende till den norm, efter hvilken de sirskilda asik-
ternas virde eller oviirde ritteligen bor bedémas — att t. ex.
tillbakavisa den ena eller andra dsikten om iktenskapet med
den forklaringen, att det faktiskt icke si forhiller sig, under
det att frigan i sjilfva verket giller, ej huru det for nir-
varande ir, utan hur det bor vara. »Det forefoll mig, som
om sjilfva det éde, en idé i utférandet réner borde vara en
mattstock for dess sanning. Ty, siga hvad man vill, viirl-
dens ging ir i det hela taget bra fornuftig»') Dylika till
hiilften sanna, till hilften falska, ja t. o. m. vadliga satser,
accepteras litt, di de tillimpas pi detta omride, hvaremot
man niippeligen si tillbakavisar t. ex. en politisk dsigt. Men
dér #r man mera van vid reformer, dir vill man préfva och
erfara. Samme forfattare gir in lingre, di han tilligger:
»Till det minsta vore det besynmerligt, att vir Herre, om
nigot fornuftigare finnes, ¢j skulle hafva kommit underfund
diarmed eller, om han insett en fornuftigare viirldsordning,
ej skulle hafva utfort den i verkligheten». Fa iro ej de,
som med honom djirfvas gifva vir Herre skulden for allt,
som minskligt oforstind, minsklig fordomsfullhet och minsk-
lig ondska under artusenden bragt till stind.

Hirmed neka vi naturligtvis icke, att éfven pa nu i fri-
gavarande omride reformer och dessa af mycket genomgri-
pande beskaffenhet blifvit payrkade. Men hir kanske mer
in i andra fall fir den, som onskar ett verkligt framatskri-
dande till det bittre allt for ofta utbrista »Gud bevare oss
for vira vinners. Slika reformforslag éro nimligen i minga
fall af den for alla sedliga principer miist sirande beskaffen-
het eller, om ej detta alltid #r hindelsen, s& ir det dock ty-
gellosheten och sjilfsvildet, som i dem vill fira sina tri-
umfer.

) Snellman »>Det gar an, tafla ur lifvets, Pag. 184,
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Orsakerna till alt detta iiro ej svira att finna. Miinsk-
ligheten har, om vi ritt betrakta hennes historia, i sjilfva
verket for ej si linge sedan vaknat ur drtusendens barbari.
Man mi da ej undra pd, att hon innu ir litet yrvaken. Hon

- har #@nnu ej hunnit tinka igenom alla sina forhillanden, ej

gifva sitt lif en mer reflekterad, mer genomarbetadt minsk-
lig form. Minst af allt har hon hunnit detta, di friga ir
om sidant, som for lifvet har en mer central betydelse. Det
ligger i minniskans natur att forst rikta sin uppmirksamhet
pd det mer yttre. Littare gir det derfoére ock att reformera

- och humanisera sidant, som tillhér lifvets utansida, svirare

blir det i den médn saken ror personligheten i dess inner-
sta djup. — Frigan om familjelifvets, sirskildt iktenskapets

~viisende iir nu obestridligen en af de frigor, som mer éin de

flesta andra — vida mer in t. ex. de politiska frigorna — for
det minskliga lifvet hafva en central betydelse. Diraf svérig-
heten att arbeta sig fram till en héogre dsigt om iktenska-
pet, diraf konservatismens seghet pid detta omride, diraf re-
formforslagen sjilfsvaldiga och osedliga karaktir. A ingen-
dera sidan har man nimligen kommit fram till en i principen

hogre asigt.

Sia mycket storre skill har man di att ej forblanda det
bestaende med mailet eller taga det forra till mattstock for
hvad, som borde vara. Oriittvist vore emellertid att forneka,
det ifven pd detta omridde gryningen till ett bittre kan skon-

jas. Af det nu lefvande sligtet gifvas ej si fi, som i teo-

rien hafva en timligen riktig uppfattning af iktenskapets
visende. Men di det giller att pa lifvet stilla krafvet af
dess forverkligande, hinder det litt, att man ej tar teorierna
pi fullt allvar. Ofta intriffar dé, att man siiger till sig sjilf
och andra. »Det borde nog vara si eller si, det vore t. ex.
mycket onskviirdt, att man och kvinna, innan de forenades

genom iiktenskapets olosliga band, finge grundligt lira kiinna
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hvarandra. — Men med vdra sociala forhdallanden ir detta i
ménga fall svirt eller omojligt att genomfora, altsi far man
viill betydligt pruta pi denna fordran.» Diremot blir sillan
friga om huruvida icke vara sociala forhillanden kunde vara
det, som borde maka &t sig, om icke de liksom alt under
solen kunde fi underkastas forindringens lag. Och si fir
saken g& sin ging, och ménga iiktenskap varda sidana, att
de egentligen aldrig borde beniimnas iktenskap, utan i stiillet
tilldelas ett helt annat namn.

D& vi hir hafva for afsigt att soka i1 korthet pipeka na-
gra af de fornimsta nutida hindren for ett sant familjelif,
vinda vi vir uppmirksamhet till iktenskapet sisom familjens
kiirna. Men hufvudfelet hiirvidlag bor enligt virt formenande
sokas 1 sjilfva ingdendet af de nutida') iiktenskapen. 1 vir
tid ingéis ofta iiktenskap, di4 de aldrig borde ingéis, under-
litas ater, di de verkligen borde komma till stind. Vi upp-
stilla hiirvid den regeln, att iktenskap bor inghs, di sann
kiirlek forefinnes, men underlitas i alla andra fall. Vir upp-
gift blifver da att se till, hvilka de omstiindigheter iro, som
f. n. hindra genomférandet i lifvet af en sidan grundsats, i
det de dels befordra sévil littsinniga forbindelser, linande
iktenskapets namn, som jamvil ifven s. k. resonnemangspartier,
— dels ligga hinder i vigen for sidana, som verkligen borde
ingés.

Till sidana omstindigheter rikna vi:

1. Koinens isolering fran hvarandra fore dktenskapet,
en urgammal sed, hvars anor striicka sig inda bort till
Osterlandet. Sina rétter har den egentligen i manlig svart-
sjuka och i den #sigt om kvinnan, som i henne ser mannens
egendom, ofver hvilken han har att forfoga sisom fader och -
man, och till hvilken han i f6ljd diraf ansett sig befogad
—W;i siga >nutida» dktenskap, satta vi dem emot, hvad vi hoppas

och vanta skall blifva framtidens. Men ej siga vi, att det fordom varit
bittre én nu.
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att stinga tilltridet for andra. For nirvarande fortlefver den,
om iin formildrad genom nyare tiders mer humana anda.
Den stricker sig éinnu si langt, att det flerestiides ej anses
tillstindigt, att en ogift man och kvinna tillbringa en stund
i entum med hvarandia. Som man finner tillhér denna och
liknande férdomar dem, mot hvilka man ej brukar opponera
sig, utan dem man i stillet o6fverlimnar it skimtet och
lojet. Sjalfklart ir emellertid, att en dylik, i minga olika
former och pia minga olika siitt framtriidande isoleringsten-
dens forsvarar eller oméjliggor hvarje fortroligare umginge
och niirmare bekantskap mellan kénen, nigot, som éater har
till foljd, att de flesta iiktenskap faktiskt komma att ingds 1
det grisligaste littsinne. Ingen vill vil i det vanliga affirs-
lifvet inlata sig 1 en intimare forbindelse med en person, om
hvars ekonomiska stillning och moraliska karaktir han sak-
nar t. o. m. den afligsnaste kinnedom. Huru skola di vil
de, som kanske aldrig haft ens tillfille att utbyta tankar
sins emellan rorande lifvets allvarligare frigor, anses iga en
kiinnedom om hvarandra, som kan gora majligt, att ett
iktenskap dem emellan kan afslutas, utan det storste latt-
sinne — ett littsinne, hvars skord ofta ir ett forfeladt 1if.
Den kinnedom, man af andra kan inhéimta, kan hir omsjli-
gen gora tillfyllest. Man besinne, att iktenskapet, om det
skall fortjina detta namn, méste vara en fullstindig gemen-
samhet i alla lifvets forhillanden, frian de storsta till de min-
sta. For mojligheten af en slik forening forutsiittes icke
blott den samstimmighet i karaktir och asigter, hvilken i viss
mén kan sigas vara for handen hos de fleste moraliskt ofor-
vitliga personer, sirskildt om de tillhéra samma generation,
dirtill tarfvas ock vissa egenskaper i anliggning, tempera-
ment o. d. med ett ord i sjilfva naturellen, hvarigenom den -
ene kan i egentlic mening komplettera den andre. Det flyk-
tiga mer eller mindre svirmiska tycket vaknar litt, men det
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ir icke blott obetinksamt att pa detta grunda en forbindelse,
strickande sig till alla lifvets forhallanden och afsedd att
vara for lifvet — det ar i sjelfva verket osedligt att gora det,
ty ett verkligt iiktenskap forefinnes forst, di makarne kiinna
sig djupare fistade vid hvarandra, fistade pa ett siitt, som hvar-
ken kan astadkommas af den aktning, man genom an-
dras beriittelser kan fi for en person, utan att egentligen
kinna honom, ej hiller af en bajelse, som ej till sin art ir
sddan, att den forutsitter en fortroligare bekantskap. En
béjelse af det senare slaget kam vil sedermera efter vun-
nen bekantskap ofvergd till kirlek i djupare mening, men
sedligt viirde fir den forst efter denna ofverging. De ofvan-
nimda, till visendet littsinniga forbindelserna viickas och un-
derhillas, ej af ett fortroligare umginge emellan mannen
och kvinnan, utan fastmer genom nu ridande konvenans
och den isolerande anda, hvaraf den besjilas. Den, som,
anstucken af ett sidant svirmeri, pi detta vill icke blott
bygga lifvets lycka, utan ifven it detsamma gifva sitt moraliska
virde till pris, han skall kanske ej nog inse de betinkliga
vidorna af nu gillande ordning. Den iter, som med ett
oppet sinne for menniskans verkliga behof vill allvarligt, nyk-
tert och fordomsfritt tiinka 6fver de miinskliga forhillandena,
kan ej undgi att i denna ordning finna ett_viisentligt hinder
for ett sant familjelif.

Vi hafva pipekat, att ett forestillningssiitt, sidant som
det forevarande ir ett arf frin hinsvunna, barbariska tids-
dldrars férakt for kvinnan och, tilliggom det, de hade i viss
wén sitt berittigande under dessa tider sisom ett skydd for
kvinnan emot vild rihet. Det kan silunda onekligen be-
traktas sisom ett uttryck for fiderneirfda seder, olimpliga
for var tid. Det kan dock ej nekas, att det jimvil dfven
sammanhinger med vissa tendenser i nutiden. Men dessa
tendenser i var tid dro ej de hogre och idlare tendenserna,
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fasthiillre sidana, som hafva sitt stod och sina forutsittnin-
gar 1 det onda, som samtiden bir i sitt skote. Hon iiger,
denna tid, en stark misstro till det godas makt, foljaktligen
ock till minniskan och minskligheten, hvilken misstro far
sitt starkaste uttryck i den moderna pessimismen. D4 hir-
till kommer den hos ytliga minniskor i alla tider vanliga
' minheten om ett #ingsligt bevarande af sedlighetens yttre
form, si kan litt forklaras, hvarfére den isoleringstendens,
om hvilken vi tala, #nnu i véra dagar kan vara si stark.
Man glommer, att det i alla fall ir vida bittre, att ett och
annat, redan forut moraliskt fordiirfvadt subjekt lider skepps-
brott #fven i yttre afseende, in att en himsko, sidan som den
ifrigavarande, ligges pid utvecklingen af ett sant familje-
lif; man glommer, till hvilken dédlig férolimpning man i
sjilfva verket gor sig skyldig mot dem, pa hvilkas handlin-
gar man djirfs ligga slika tyglar; man glémmer, att man
hirigenom emot dem framslungat en beskyllning, s& grof,
att ingen, som gjort dess egentliga betydelse klar for sig,
kan, om han bevarat aktningen for sig sjilf, kinna sig upp-
fordrad att &t densamma goéra nigra medgifvanden, blott att
med forakt tillbakavisa den. En miktig bundsférvandt hafva
de ridande fordomarne dessutom, icke i den striinghet mot

ig sjilf och andra, som utgér dens kinnemirke, som

tiller malet hogt, utan fastmer i den moraliska lighet och
edrighet, som glides it att uppspira sidant, i hvilket en
imre betydelse kan inliggas, for att sedan, medelst fortalets
alla forvringningar, skvallrets alla misstydningar, hos andra
ippspéra fel, hvilka kunna tjina till trostegrunder ofver ens
gna. Ett dngsligt pryderi, som stir illa tillsammas med den
anna kyskheten, med sinnets renhet, utan fasthiillre paras
ed en viss finare frivoliteti sitt och umgingeston, som rojer
yskhetens frinvaro — ett ytligt littsinne i uppfattningen
af lifvets vigtigaste angeligenhet, hvilken gores till foremal

4
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mer for nyfikenhet och skvaller in for allvarligt begrun-
dande, jimte méinga andra af miinniskans simre tendenser
sluta sig till denna for det sanna umgiingeslifvet tryckande
konvenans och villa mycket ondt.

I sammanhang hirmed mi vi fista uppmiirksamheten
vid en annan omstindighet, som onekligen fortjinar beak-
tande. Vi mena den moraliskt férslappande inverkan, som
modet utéfvar pi méanga, sirskildt medlemmar af det kvinliga {
konet, i foljd af dessas mer osjilfstindiga stillning, ochj
den innehillstomhet, for hvilken deras 1if ofta iir utsatt.i
Modet striicker sig icke blott till klidedrigten, utan jimvil i
till mycket annat. Visserligen iir detta dock i allmiinhet ta-
get tiamligen likgiltiga saker. Men den stindiga vanan att i
alt, frin det storsta till det minsta, dngsligt stilla sig till
efterriittelse andras opinioner kan ej annat iin verka forslo-
ande pd den moraliska kinslan i allminhet och leder litt till
en tendens att ifven i vigtigare angeligenheter forfara pd
samma sitt, mer »séka att behagas Pil och Per iéin sitt eget
samvete. En verkligen kraftig personlighet utbildas ej pi
detta siitt, och vér tid saknar ocksa sidana i allt for hog grad.
S& t. ex., for att dtergd till familjelifvet, fister méngen re-
dan af dessa skiil en synnerlig vigt vid att goéra, hvad man
kallar »ett godt parti». ;

Men for den, man eller kvinna, som insett de menliga
foljder, som konvenansen med sin isoleringstendens och
alt, som dirmed sammanhiinger, véllar fér utbildningen af
ett sant familjelif samt for alt det fér minniskan nedsittande,
som genomtringer den, for hvarje sidan ér dess energiska
beké'u.npande en pligt. Det iir ej nog, att man sjelf inser det
biittre och soker vinna andra fér detta, man maste sjilf taga

initiativet, man mdste frotsa och 6ppet trotsa opinionen,

skvallret och fortalet — de fortjina hiir ej undseende. Hir
giller ¢j krafvet pa slydnad for gillande lag med Gppen riit

-
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att yrka en bittres. Ty godtycket i tjiinst hos miinniskans
simre tendenser #r hir lagstiftare, och for en sidan lagstif-
tare bor ingen béja sitt hufvud.

2. Stegrade ansprak pd véllefrnad iro en annan, ir betink-
lig omstindighet, som verkar mycket ondt i nu férevarande af-
seende. Mingen ung man férsakar hiillre det iktenskapliga lif-
vet, i#n han inskriinker sina ansprik pé riklig tillging till njut-
ningsmedel, eller viljer han en ledsagarinna genom lifvet, hvars
tormogenhet dir tillricklig for att bevara eller 6ka hans till-
ging till sidana medel. Mingen kvinna, van att i sitt for-
ildrahem intet sakna eller umbira, forenar hilllre sitt ode
med en man, hvars ckonomiska stillning lofvar att siitta
henne 1 tillfille att fi fortsitta sitt forra lefnadssiitt, in med
en annan, med hvilken hon, om in under mingfaldiga for-
sakelser, skulle vinna ett innerligare och lyckligare familjelif.
Och bada understédjas de af den allminna opinionen. Det
anses knappt »hora till den goda tonen» att gifta sig, om

giftermdilet skulle kriifva forsakelser. Slikt och vimner un-

4(lerl§,m ej att i bjirta firger mila och méngdubbla dessa.
Och sd forkvifvas ofta i sitt fréo ménga forbindelser, som
kunnat skinka samtid och eftervirld rika viilsignelser. Be-
klagligen ir det i ménga fall just de djupaste forbindelserna,
som tidigt, redan fore sin mognad, ja t. 0. m. ofta innan de for
vederborande blifvit fullt medvetna, rona detta 6de. En hafti-
gare, mer passionerad, men dirfore ocksd ofta ytligare kiinsla,
spriinger littare dessa och andra hinder. Den i#dla drufvan
behofver tid att ostordt fi mogna, ogriiset vixer ofta med
otrolig hastighet och ir svir att utrota.

Hiarmed sammanhinger nira ett allmint gingse, om iin
nycket vidrigt slagord, hvars sanning for méngen giiller sa-
som en trosartikel. >Ungdomen miste rasa ut,» heter det.
Att for hvarje ung man en tid af lifvet skall finnas, di han,

m han in ej uteslutande lefver for sina ndjen, dock opitaldt
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fair hingifva sig 4t siidana, ifven af mindre éidel beskaffen-
het, anses af méngen som en lika si naturlig sak, som att
man vid en viss tid af lifvet rAkar ut fér vissa allminnare
barnsjukdomar. Det heter t. o. m. att det aldrig »blir
karl af den,» som ej gemomgitt en dylik period. Vi viga
emellertid péstd, att en hvar, som genomgitt en dylik
period af lifvet, skall, om han vill wvara fullt uppriktig
infor sig och andra, nodgas bekinna, att detta fr nigot,
som han mer har att beklaga iin anse sisom mnigot, som
stimmer ofverens med en god sakernas ordming. Han har
helt enkelt fallit for en vid den &ldern vanlig frestelse, och, om
han in sedermera forindrar sitt lefnadssatt, si sker det icke
.diirfore, att han verkligen brutit med de diliga grundsatser, 1
hvilka han varit fingen, utan dirfore, att han ledsnat vid sina
forra vanor och antagit andra — och kan han in ej vidare
aterfalla, si #r dock ej detta en produkt af sedligt arbete,
utan helt enkelt af hans fysiska och psykiska utveckling.
Han &r med andra ord mer eller mindre blaserad. Och ytt-
rar sig in detta ej 1 forstorda eller fordirfvade kroppskraf-
ter eller i lefnadstrétthet i egentlig mening, si mi man be-
sinna, att man kan vara blaserad, ifven om det ej rojer sig i
det yttre, ja, ifven om man ej sjilf mirker det. Blaserad
ir den, som upphér att njuta dirfore, att den njutning, som
ofta vunnits, just dirfore férlorat sin retande inverkan pa sinnet.

3. Hustruns ansprdk pd att fodas af sin man, mannens
pa att hustrun egnar sin verksamhet uteslutande dat honom
och barnen, kinnande det sisom mer eller mindre f6r honom
fornedrande och otillborligt, om sé icke sker, ir en annan,
vidt utbredd fordom, som ligger manga hinder foér utvecklin-
gen af ett sant familjelif. Utbildad i rda och barbariska
tider, da samhillet hade foga gagn af och blott med svirig-
het kunde skydda kvinnans verksamhet i andra kall 4n ma-
kans och modrens, har den nu egentligen sitt stod i man-
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kénets fifinga, hogmod och oéfverdrifna tankar om sin egen
duglighet och sitt foretriide, samt det kvinligas faktiska odug-
lighet i foljd af forsummad uppfostran, dess bristande fore-
tagsamlet och liga tanke om sig sig sjilft 1 minga afseen-
den. Inga ansprik kunna vara mer berittigade éin mannens,
dia han af hustrun krifver ett samvetsgrant®uppfyllande af
makans och modrens pligter, hustruns, dd hon af honom for-
drar strre bidrag till hushallet och barnens uppfostran, én
dem ha sjilf skiligen kan limna, hon hvars moderliga plig-
ter rechn af fysiska skil taga i1 ansprik en stor del af hen-
nes tid och krafter. Méingen ifven ekonomiskt inbringande
verksanhet, séirdeles den som kan skétas inomhus, ir dock
viill formlic med det trogna uppfyllandet af makans och mo-
drens gigter. Anordnades flickors uppfostran sé, att de sdsom
ogifta kunde genom eget arbete forsorja sig, sisom gifta
viisentlgen hirtill bidraga, och fortsatte de ifven efter
giftermilet, sd léngt omstiindigheterna medgifve, med en
sidan verksamhet, sd skulle mycket godt kunna vinnas.
Mindre in nu frestades di4 méngen fattig flicka att hillre
forena sitt 6de med en man, som kan forsérja henne, iin med
en, md hvilken hon kunde lefva i ett lyckligt iiktenskap,
mindre ofta #n nu skulle mannen vid valet af ledsagarinna
genom lifvet fista afseende vid den formégenhet, hon infor
1 boet — ty att lefva pd hustruns férmogenhet »det gir an,
men at lita henne genom redligt arbete delvis forsorja sig
sjalf — nej for all del, da kan hon ju ej uteslutande tinka pa
och leva for en sd vigtig person som sin man — mindre
ofta skille di ménget godt iiktenskap forhindras af ekonomiska
omstiinligheter, mindre in nu skulle hustru och barn genom
manness franfille hotas af néd och elinde, och ménga familjers
framtidskulle dd varda ljusare och tryggare. Si niira samman-
hingeri sjilfva verket frigan om »kvinnans emancipation» med
frigan om medlen att forbittra familjelifvet. Si linge hilften
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af’ minniskosligtets infelligenta arbetskraft limmnas utan
anviindning, bedrifves i sjilfva verket en sidan misshushéll-
ning med denna, att man méste siiga det dfven ur andra syn-
punkter vara minst sagdt oférsvarligt att si slosa med slik-
tets dyrbaraste egendom.

Men >huslighetens, skulle ej den lida daraf, att hustrun
egnade sig at en for familjen frimmande verksamhet? Palu-
dan-Miiller har i sitt férnimsta misterverk, Adam Homo,
skildrat ett hem, diir husligheten saknades, ty di mannens
tankar »gingo i Oster, gingo hennes i vesters. Man finner
dock litt, att anledningen till det kyliga forhallandet emel-
lan dessa makar, si vidt dess anledning lig ej i ursprunglig
brist pd samstimmighet och fortrolighet dem emellan, utan
i deras olika verksamhet, var att stka, ej i den omstiindig-
heten, att de bida intresserade sig for sidant, som ej omedel-
bart hade afseende p& deras familjelif, utan fasthillre i den
ytlighet och flirdfullhet, som utmirkte detta deras intresse.
Verkliga, djupare intressen fér det stora och betydelse-
fulla inom menskligheten kunna, om de in skenbart tyckas
gi i olika riktningar, ej annat #in ena minniskor sinsemellan.

Miinniskan har, siirskildt pa ligre stadier af sin utveckling,
stor beniigenhet att forblanda viisentligt och ovisentligt eller
rittare tilligga det oviisentliga en betydelse, som ritteligen
aldrig bor tillkomma det samma. Si ock hir. Nog finnas €]
sd f&, hvilkas tillbedjande beundran for yttre anordningar,
doda former gor dem skickliga att se nigot for familjelifvet
viisentligt t. ex. i sidant, som att hustrun personligen ligger
hand vid hushallets skotsel o. d. eller t. o. m. sjilfva mat-
lagningen. I sjilfva verket ar det dock blott en klokhets-
friga, huru man hirvidlag bor ga till viga. Ar det ur ekono-
misk synpunkt klokt, att hustrun skéter hushallet, si ma hon
naturligtvis gora si. Men kan hon bittre anviinda tid och kraf-
ter, kan hon t. ex. genom annat arbete biittre bidraga till
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eget och barnens: underhill, hvilken misshushillning med tid
och krafter #r det icke di. att hon forsummar detta for hus-
hillets vird! Mat och klider ma man skaffa sig, bist man
kan. Mihinda vore det i minga fall énskvirdt, att arbets-
fordelningens princip, genomford pa sd ménga andra omri-
den och delvis ifven pi detta, hir finge en vida storre ut-
striickning iin hittills skett. Helt annorlunda forhéller det sig
med barnen. En moders personliga inflytande pi dessa kan
ej af andra minniskor ersittas. Men vore det ej onskvirdt,
att ‘en fader ock kunde fi hafva en stund af dagen ofrig till
att sysselsiitta sig med dem? Och borde ej modren siittas i
tillfille att fi folja sina séner, difven sedan de limnat barn-
kammaren? Men huru kan hon detta, di hon #r frimmande
for den viirld, 1 hvilken de gi att intriida?

4. En i manga afseenden forvind wppfostran hos bida
kénen. Om det oriktiga diiri, att flickor uppfostras wteslu-
tande till makar och médrar och i f5ljd diraf fore och under
iktenskapet blifva osjilfstindiga redskap i minnens hiinder iir
forut taladt. I sammanhang dirmed str den beklagliga om-
stindigheten, att man ofta ligger mer an pi att gora dem
dugliga till att behaga in till att gagna. Detta dr ju, me-
nar man, det bista medlet att tillforsikra dem jordelifvets
bista arfvedel — ett firdelaktigt gifte. Men detta och
hvad diraf foljer dr i det foregiende dels uttryckligen fram-
stildt, dels antydt. Afven mankonets uppfostran verkar emel-
lertid, ifven om afseende ej fistes vid den ofvan papekade
isoleringen frin det kvinliga konet, i ménga afseenden myc-
ket menligt. Vi fista oss i forsta rummet vid en hos
forildrar i vira dagar mycket vanlig fifinga, den niimligen
att soka tvinga eller riittare locka sina séner in pi en
lifsverksamhet i den hogre kulturens tjinst, ehuruvil
syxan och tristocken» dir materialet for den verksamhet,
forsynen anvisat anlag, sidana som deras. Att slita sina
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séner studera» uppfattas sisom nigot synnerligen berémligt,
ifven af fattiga forildrar, hvilkas soner réja de torftigaste
naturanlag. Efter tusende forsakelser for sig sjilfva och for-
ildrarne komma dessa sent omsider si lingt, att de kunna
forviirfva ett magert lefvebrod, men std sedan ofta i vigen
for storre formégor, som bittre passade for det verknings-
filt, pd hvilket de forre blifvit inslungade. — Dylika for-
domar, parade med miéngfaldiga andra, som gi i samma
riktning, forsitta tusentals minniskor under en stor del af
deras lif i en osiiker och beroende stillning och fordrsja eller
omojliggora for dem att grunda familjer, hvarigenom alstras
osedlighet och forviindheter af minga slag. Vi torde fram-
deles fi tillfille att ytterligare dterkomma till denna sak. Hir
papeka vi den blott sisom en af de omstiindigheter. hvilka
i sin méan forhindra utvecklingen af ett sant familjelif.

5. Ekonomiska wissforhdllanden af flerfaldiga slag
forefinnas ocksi onekligen, som fér mankonet forsena
iktenskapen, hvilket villar mycket ondt. Dem kunna vi
icke hir niarmare utveckla. Mycket kunde dock vinnas,}
om de ofvan antydda orsakerna fullstindigt afligsnades.
Man bér noga se till, att iktenskapet si litet som mojligt
gbres beroende af ekonomiska och andra yttre forhallanden.
De sociala fordomar, som i detta afseende verka skadligt,
hafva vi redan sékt pdpeka. Men jimte dessa finnas nu
ock 1 vart land:

6. Lagar, som befordra dktenskap af ekonomiska motiv.

Hir stota vi ej pad fordomar, nej pé oriittsinstitutioner,
som uppvuxit ur god historisk grund och inforlifvat sig med
folkets riittsaskidning och seders. Ja, i sanning, hir gil-
ler det:

»Ja, ritt och lagar iiro som en smitta,
»Ett arftligt ondt férutan hijd,
»Fran tid tll tid sin vig de hitta



131

»Och smyga sig frdn nijd till nijd.
»Fornuft blir nonsens, skydd blir plaga,
»Ve, att du haft en faders far!

sMen om den rdtt, man medfidd har,
sDarom tyvdrr dar aldrig fraga.?)

Gifvom at de méanga, som nu af njutningslystnaden och
flirden afhallas, af ekonomiska eller andra omstindigheter
forhindras att knyta det sanna iktenskapets band, vickelse
och tillfille att gora detta — gifvom dem, som std i begrepp
att i littsinne eller af diliga bevekelsegrunder skrida till ver-
ket, en miktig uppfordran att besinna, hvad deras frid till-
hérer, m. e. o. litom oss gora iktenskapen talrikare, tidi-
gare, men framfor allt till verkliga iktenskap — gifvom
si at en kommande generation det biista, vi kunna gifva
den, till sjil och kropp oférdirfvade forildrar, som verkligen
ilska hvarandra, och litom oss hoppas, att det si far fortfara
genom négra generationer; litt skall sedan for kommande
harmoniskt anlagda och rikt begifvade sligten, minga af de
sociala och politiska problem fi sin losning, som nu trotsa
de skarpsinnigaste andar, de mest energiska anstringningar.

) Goethes Faust, 6fv. af Victor Rydberg, pag. 95— 96.

L. H. A
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16. En blick pa franska revolutionens qvinnor.
Af A. Hedin.
Héftet 1—4, &4 1 kr. Stockhlom, Fritzes Bokhandel.

Ofvannimnda arbete, pd hvilket vi redan fiist vira lisa-
res uppmiirksamhet, har mottagits af allmiinheten med de
stora férvintningar, som valet af imnei forening med forfins
erkinda talent varit egnade att ingifva. Visserligen ir arbe-
tet ett bland dem, som lisas med ett visst »motstind», men
detta innebir, enligt Geijer, snarare en fortjenst in ett fel.
Motstindet grundar sig vil egentligen pi den starka forkir-
lek for revolutionen och den motsatta kiinsla for konunga-
villdet, hvilka gi sdsom en rod trad genom de forsta hiifte-
nas innehdll, och stundom synes inverka pa skirpan eller
mildheten 1 forfms dom o6fver de handlande personerna.
Men det ir ocksi icke nigon revolutionens historia Hr Hedin
bjuder sina lisare. Man kunde snarare likna hans skildring
vid ett galleri af qvinliga karaktirsbilder, utvaldt och ord-
nadt, icke af forskaren fér stringt historiska #ndamil, utan
af en genialisk privat samlare, hvars personliga antipatier
och sympatier roja sig i det siitt, pi hvilket han later sina
figurer i morkare eller ljusare belysning framtriida frin den
historiska bakgrunden.

Framst métes man af den unga missledda och missle-
dande Marie Antoinette, skildrad utan miskund, frin den
dag, hon vid 141 ars alder »med Frankrikes vind blasande i
sina ljusa, vackra lockars, férst intog sin plats sisom Dauphins
gemil vid det hof der Mad. du Barry var envildsherskare,
och till det o6gomblick di hon, — enligt forfin — birande
snart sagdt hela revolutionens syndabérda pa sina axlar, pé-

R R RTINS~
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kallade fraimmande krigshiirars hjelp for att riidda konunga
viildet, men blef jemte konungen och sina barn gripen af den
kriinkta folkmakten och insatt i fingelse. Bilden #r sidan,
att man tycker sig i tecknarens penna se den skarpslipade
bilan stindigt blixtra 6fver den brottsligas hufvud, och kiin-
ner sig niistan lycklig d& man hinner till de korta slutorden:

»Hon gick modigt till doden den 16 Oktober 1793 —
det enda icke fordomande draget i hela teckningen.

Har den olyckliga drottningen forr varit skildrad med
ett deltagande, »som beklagar for att slippa férdomar — ett
tillviigagiende, som forfin gillar i friga om revolutionsmannen
Camille Desmoulins — s& synes man hir med afsigt valt ett
motsatt tillviigaghende. »Marie Antoinettes, siiger forfin, »icke
allenast piskyndade utan nodvindiggjorde revolutionens; och
vidare: »Det var Marie Antoinettes politik, som forde Lud-
vig XVI till schavotten, sisom 4#ttio 4r senare en annan
qvinnas politik ledde till katastrofen vid Sédans.

Man kan vid sidana ord friga sig: hvad plats lemnar
forfin 4t »det starkare» konets ansvar, di han silunda ligger
all skuld pa »det svagare»?

Omkring drottningens bild tecknas, i vil valda grupper,
hennes omgifning: fiender, hvilka i hemlighet smidade henne,
vinner och tjenare, »med hvilkas lif hon lekte», kloke stats-
miin, hvilka hon hatade och hvilkas planer hon omintetgjorde.

Sedan foljer under ofverskriften: »Quinnan af folket @
den politiska rorelsen», en serie raskt utkastade skizzer af
sguillotinens furiers, »les tricoteuses» m. fl., héllna i en vil-
gorande claire obscure, som halft beslojar de vidrigaste fore-
teelserna, men vackert belyser en och annan idel gestalt;
si M:me Le Gros, hvilken, di hon pi gatan hittat en boneskrift
af en sedan 35 &r i bastiljen inspirrad finge, drefs att ut-
verka dennes befrielse och blef, enligt Michelet, den som i folk-

opinionen forberedde bastiljens fall.
Tidskrift for Hemmet. 22:dra arg. 3:dje hift. 10
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Infér fragan, huru qvinnorna kommo att blifva revolu-
tionens bundsférvandter, da de eljest formenas hafva varit och
dannu i dag forblifvit sen hamsko pd den fria tankens lopp»,
stannar forfin ett ogonblick radvill. Snart finner han dock med
vanlig skarpsynthet forklaringen, hvilken, hvad de bildade klas-
serna betriffar, ligger 1 encyclopedisternas inflytande och
tankeutbytet i de politiskt litterdra salongerna, men hvad de
obildade klasserna vidkommer iratt soka i kampen for tillvaron.
De hungrande qvinnorna utanfér bagarbodarne o6fvergingo
till revolutionens klubbar, deltogo med stickstrumpan 1 hand
i kommunens stormiga sammantriiden, eller hetsade pobeln
och dess tjenare till nya blodsdad.

Pi den fruktansviirda bakgrunden af »skriickvildet> upp-
drager forfin trenne qvinliga karaktirsbilder, bland hvilka pé
goda skil Charlotte de Corday fitt frimsta rummet. Tyst,
med drommande blick och mildt leende, svirmande for an-
tikens dygder och sérjande éfver Frankrikes fall, ilskande
1789 ars grundsatser, men inseende »med en sorg, som sonder-
slet henne», deras urartande, fast i grundsatser, orygglig i
beslut, stir den unga Charlotte Corday i klara, ovanskliga
drag for vir blick. Anekdoterna om huru hon nekade
att dricka en skidl fér Ludvig XVI, och pi invindnin- -
garne svarade: »Jag tror att han &r dygdig, men en
svag konung kan ej vara en god konung;» och hennes
trost 1 faran: »man dor ej mer én en ging, och ingen
mister ndgot genom att mista migy, karaktirisera ytterligare
hennes skaplynne. Hennes beslut att doda Marat, stadfistadt
vid anblicken af det ringa fital frivillige, som pa uppmaning
anmiilt sig att folja Girondisterna emot Paris; hennes 6nskan
att efter fullgérandet af det blodsddd, hon ansdg fosterlan-
dets riddning krifva, fi do utan att lemna ens sitt namn it
efterverlden; hennes #dla héillning infér domstolen hennes
mod i déden — allt fullindar bilden. KEitt drag, det sista,
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— af forfin utelemnadt — ter sig dock klart for den tinkande
lisaren: det ir hopplosheten af hvarje férs'('ik) att bekiimpa
ondt med ondf, vore det in i idlaste afsigt.

Den andra bilden ir ZLucile Desmoulins, en ren och
varmhjertad ung varelse, som aftecknar sig pa ett sillsamt
lefvande sitt mot den svarta bakgrunden, vare sig hon i en
Dantons familj tillbringar natten i dngest for sin i dodsfara
svifvande make, eller hon sjelfuppoffrande manar denne att
fylla sin pligt i trots af faran, eller hon fifingt tigger Robes-
pierre och hans kreatur om hans lif, for att slutligen med
glad frimodighet f6lja honom i déden.

Sist tecknas i nigra fi, alltfor sparsamma, men dock be-
tecknande drag den adla gestalten af M:me Lafayette, en
qvinna, som med den hingifnaste hustruliga kirlek forstod
att bibehdlla sjelfstindighet i dsigter, och hvars sista ord till
mannen i dodsminuten: stoute a vous!> sigas innefatta hela
hennes lif.

Forbigaende de vil tecknade bilderna af lancien régime
i fingelset och pd schavotten, de grymmaste folkledarnes
qvinliga beundrare m. m., f6lja vi forfin till Thermidorepo-
ken, denna reaktion mot guillotinens viilde, hvars inflytande 1
Paris forfin tecknar med glinsande talent, och sisom hvars
qvinliga representant han framhaller M:me Talien. Skildrin-
gen af denna #fventyrliga men inflytelserika dame och hen-
nes salong iir gjord med kraftig pensel och bjerta firger, och
bildar en sliende motsats till den fina, niistan luftiga och
dock lifslefvande bilden af M:me Récamier, som afslutar tredje
hiiftet.

Det ir som férdes man hiir upp i en annan littare lifsluft,
ej lingre mittad med blod och smuts, om ock ej saknande
stoff till bade forfoljelser och martyrskap. Forfins egen
penna synes taga inflytande hiraf och med vilbehag dréja
vid renare bilder, utan att dock forsumma tillfillet af en
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och annan mustig anekdot. Hans qvickhet, ¢j mera anvind
blott for dripande andamél, blir fin, nistan elegant i bemo-
dandet att teckna den beromda verldsdamen, det fortrollande
inflytande hon 6fvade inom sin salong, det vackra forhallande
hvari hon stod till M:me de Staél, och de glodande kiinslor
hon forstod att ingifva minnen, utan ‘att besvara dem med
annat in en trofast men passionfri viinskap, och utan attett
ogonblick gifva pris pi sig sjelf. Sistnimnda forhillande iir
kanske det enda i hela den féoregiende skildringen, infor
hvilket forfins skarpsinnighet filler vapen. Det iir ett faktum,
som han noédgas erkiinna, men som han med manlig naivetet
bekinner sig vara ur stind att forklara.

Fjerde hiftet, hvilket nyss kommit oss tillhanda, om-
fattar en utforlig skildring af M:me Roland, af hvilken vi
innu ej hunnit taga del.

Vi sluta darfor hir var flygtiga exposé, ofvertygade att
det egendomliga bildergalleriet skall i fortsiittningen blifva
lika rikt pa intresse och pd iimnen for lirorika iakttagelser,
som vi hir funnit detsamma.

17. Brev fra Kjobenhavn,

Den ny Tid med Dr. Brandes som Fgrer. — Holger Drachman. — Yngre
Realister. — Schandorph og Forfatteren til Jason. — Kvindelige
Forfattere. — Kvindernes Uddannelse i hojere og lavere Kredse., —

Fru Collet och Kvindesagen. '

Festligholdelsen af @hlenschlegers hundredaarige Fodsels-
dag har i Aar draget den danske Almenheds Tanker imod Nord
i en ualmindelig Grad. Vi have ikke kunnet mindes denne
vor Literaturs Morgensvale uden at erindre, at det, der gjorde,
at der i hans Spor fulgte en saadan Haerskare af andre San-
gere, var den Omstendighed, at han anslog de nationale
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Strange, Folket netop den Gang trengte til at hore, at han
pegede mod den danske Folkekarakters Oprindelse paa en
Tid, da der netop gjennem alle Europas Folkeslag gik en le-
vende Trang til at lere sig selv og sit eget Ophav at kjende.
Opgaverne ere imidlertid blevne andre. Man vil nu lengere
til Bunds; det, man sgger, er snarere det almenmenneskelige,
og man gaar derfor heller ikke lengere til den nordiske Old-
tid eller til den fwmlles nordiske Literatur for at befrugte sin
Fantasi, men hellere til de store Centrer, hvor Verdenslivet
rorer sig kraftigst. Denne Bevzgelse er vel ingenlunde ejen-
dommelig for vort lille Land, men det er dog hos os vesent-
lig en enkelt Mand, der ved sin ofte desvaerre med saa megen
Haan iblandede Spot over det gamle og det hjemlige og ved
sine veltalende Lovprisninger over udenlandske Forbilleder
har vendt den literere Ungdoms Blik i en ny Retning.
Ogsaa i Aar har Dr. Brandes paa et Besog herhjemme ved
sine aandfulde causeries elektriseret en talrig Tilhorerkreds,
og det synes ganske vist, at uagtet han selv har vendt sit Fe-
dreland Ryggen, saa er hans Indflydelse ikke bleven mindre, men
hans Ideer have maaske endog bredt sig i storre Kredse navn-
lig blandt den litereere Ungdom: Selv udtalte han med en fra
hans Synspunkt maaske ikke uberettiget Stolthed sin Glade over
det Omslag i Literaturen, der har fulgt hans forste Optreden
for otte Aar tilbage.” At Brandes har udsaset mangt et Fro-
korn, der nu skyder op, er tydeligt nok, ingen kan frakjende
ham en betydelig Del i det Liv, der nu er til Stede. Alle-
rede dette, at der er Liv, er jo et Gode, men om den Skik-
kelse, hvori det viser sig, er saa smrdeles tilfredsstillende,
derom turde Meningerne vare delte. Brandes optraadte fra
forst af polemisk mod alle hjemlige Tilstande. Dette laa vel
noget i Sagens Natur, og som Kritiker har Brandes ganske vist
haft og har maaske endnu sin Mission. Men naar den personlige
Polemik trenger ind og fordrer sin Plads i ethvert Digterveerk,
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skader den Indtrykket altfor meget og viser, at der maa
ligge noget usundt i Atmosferen. Drachman er saaledes i
Folge den almindelige Mening ubetinget den mest begavede
blandt vore yngre Digtere, men noget egentlig storre, varigt
Vaerk er det dog endnu ikke lykkedes ham at frembringe.
Han er en saa lyrisk Natur, at de Anathemaer, han den ene
Dag slynger ud over Personer eller Meninger, meget vel den
naste kunne ramme ham selv, og nogen fast Livsanskuelse er
det ikke muligt at finde i hans utrolig rige Produktion.
Selv. har han sagt, at det er Havet, der har gjort ham til
Digter, og det forekommer mig rigtignok ogsaa, at blandt
hans i de sidste Aar udgivne Digtsamlinger er »Sange ved
Havet> ubetinget den smukkeste. Under Titlen »Ungdom»
har han nylig samlet en M=xngde Digte fra sin forste Digter-
periode, den han vel nu mener skulde vere afsluttet. Ogsaa
denne Samling indeholder en Del for hans Begavelse karak-
teristiske Digte, (frem haves kan »Foraars symfoni> og »Sange
til en Sosters) men desveerre tillige ikke faa Exempler paa
hans n®sten drengeagtige Angreb paa Personer og Institutio-
ner. En anden ret merkelig Bog har han i Aar udgivet.
Det er »Lars Kruse», Skildringen af en Fisker paa Skagen,
der har viet sit Liv til at redde de forulykkede, en Mand,
der smtter en Aire i kun at gaa ud paa Havet, naar der er
Livsfare, og som saa heller ikke under sig Pusterum, saa leenge
der er noget Liv tilbage at frelse. Tanken er smuk, en saa-
dan Skildring af Virkeligheden, udfert med Liv og Varme,
som Drachman formaar det, er meget mere veerd end et halvt
Dusin Romaner, kun Skade, at nzsten lige saa stor en Del af
Bogen er helliget et Angreb paa en af vore bekjendte Poli-
tikere, och at Digterens egen Personlighed ligeledes spiller
en altfor stor Rolle deri. Naar man mindes den selvforglem-
mende Kjerlighed, hvormed Eiler Sundts Skildringer fra den
norske Almue ere udforte, kan man ikke andet end sande Betyd-



139

ningen af den Bén, Elisabeth Browning lader sin Digterinde
(Aurora Leigh) udtale: »O god, set my feet low and my for-
head high and teach me how a man mas made to walk.» Alli-
gevel er det mest forsonende hos Drachman den oprigtige
Kjerlighed, han synes at nwre til alle, der ere »fodte i Ring-
hed», og man opgiver nodig Haabet om, at han som Digter-
personlighed skal naa frem til Klarhed gjennem den Gjering,
han endnu ikke har kunnet fri sig ud af.

Bag Digterveerket at soge Digteren, det er jo en Hoved-
grundsetning i den kritiske Methode, Brandes har indfort, og
man kan ikke nmgte, at han selv ved sine psykologiske Digter-
analyser ofte har kastet nyt Lys over selve Digtningen, om end
hans Slutninger mangen Gang have vearet mer end dristige og
derfor heller ikke rammet Maalet. Men at anvende den realistiske,
anatomiserende Methode paa Frembringelsen af Digtervarker,
det er farligt, der skal en Mesterhaand til, naar det hele ikke
gkal falde i Stumper og Stykker, og Billedet, der bliver til-
bage, mangle baade Realitet og Idealitet. Saaledes synes det
"1 det mindste at gaa flere af vore yngre, realistiske Roman-
forfattere. Skram har i Gertrude Colbjérnsen i Lighed med
flere franske Forfattere (Droz, Dumas Fils) behandlet et af de
mest kildne Soprgsmaal, Forholdet imellen Mand og Hustru
i dets aller intimeste Karakter. Et alvorligt Indleg i Kvinde-
sagen vilde denne Bog have veret, dersom den overhovedet
havde gjort Indtryk af en alvorlig Bog. Men for at vi skulle
kunne finde os i at se saadanne Sporgsmaal behandlede i
Skjonliteraturen, maa Forfatteren kunne overtyde os om, at
vort Samfund paa dette Punkt har en virkelig Kraftskade.
Vi maa tro paa Sygdommen, for vi kunne tilstede saadanne
Legemidler. Der er vist faa Steder, hvor der findes en saa
fri og utvungen Omgang mellem den unge Mand og Kvinde
for Giftermaalet som her i Danmark. Det er da heller ikke
lykkedes Forfatteren af demne Bog at vaekke sine Leseres
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Sympathi for sin Heltinde eller faa dem til at tro paa det
Tyrani, der skulde bringe en ung, frit opdragen Pige, der
var vant til at raade sig selv, til med fuld Bevidsthed om sin
Kjerlighed til en anden at gifte sig med en Mand, mod hvis
Raahed hun senere ej formaaede at forsvare sig. En anden,
endnu yngre Elev af dr. Brandes, Gjellerup, har isDet unge
Danmark> behandlet et Problem, som sikkert i langt héjere
Grad ligger for hos os, skjont Ideen til dette Emne ogsaa
kan vaere hentet hos franske Forfattere, der rigtignok have
givet det en ganske anden fin og asndfuld Udforelse (Saale-
des Octave Feuillet i Sibylle, George Sand i1 M:le de la Quin-
tinie Lie Clerqu i La maison tranguille.) Bogens Hovedpersoner,
de to unge elskende, blive skilte ad, fordi han er Fritenker,
og hun bilder sig ind at vere rettroende Kristen. Han gaar
til Grunde, og hun bliver ved sit Giftermaal med en ortho-
dox Prest meget hurtig kureret for sin Religiositet. Bogen
vilde have vwmret mere interessant og vistnok ogsaa mere
skikket til at udfgre sin Mission, en Forherligelse af den fri
Tanke, dersom Forfatteren havde kunnet vise, at dette »ny Evan-
gelium» formaaede at forlene sin Dyrker nogen Modstandskraft
mod Livets Gjenvordigheder, samt dersom han havde udsty-
ret den unge Pige med nogen sand Religigsitet i Steden for
lutter tilleerte Fraser. Den vilde da vistnok ogsaa have veret
mere realistisk, thi ligesom der er nedlagt Indsigelse mod,
at Helten i denne Bog skulde kunne gjelde for en Repre-
sentant for det virkelige unge Danmark, saaledes er det gan-
ske sikkert falsk, dersom man vilde tro, at den Religiositet,
der legges for Dagen af de danske Kvinder i Almindelighed,
ikke var mere dybtgaaende end Heltindens. Forfatteren syn-
der desuden grovt mod den Ide, der er det eneste, som gi-
ver den hele ny Skole nogen ideel Berettigelse, nemlig dens
Straeben efter fuld gjennemfort Sandhed, i det han lader sin
Helt i sin modne Manddoms Aar hykle Kjerlighed til en ung
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Kvinde, fordi det vilde vare ham bekvemt at komme i Besid-
delse af hendes Formue. Det er ikke blot den sterke Ten-
dens eller den sterke Realisme, som gjor, at man ikke ret kan
glede sig over det Talent, som upaatvivlelig er til stede hos
»det unge Danmarks, men faar det Indtryk, at det hele er
Poesi paa anden Haand, at man skriver, og navnlig at man
skriver paa denne Maade, ikke saa meget, fordi man maa
gjore det, fordi man drives af en indre Trang, som fordi
man vil det, eftersom man nu en Gang har svoret til Realis-
mens og Oppositionens Fane. Det er imidlertid ikke blot
paa slige ungdommelige og umodne Forkempere, at den
ny realistiske Retning i vor Literatur hviler.

Langt meer selvstendige og derfor ogsaa mere betydelige
staa to Forfattere, der i mange Henseender erehinandens Mod-
setninger, men som begge have det tilfwlles, at de have ve-
ret unge i den Periode, der for alle danske var Illusio-
nernes Tid, Tiden for 1864. Den Livsanskuelse, der dan-
ner Grundlaget for deres Digtninge, er derfor heller ikke
erhvervet paa anden Haand, men tydelig nok vunden
gjennem Selvarbeide.  Schandorph vakte allerede i Fjor
Opmerksomhed ved »Uden Midtpunkt», hvis Helt var hentet
fra Studenterverdenen, og hvis hele Satire gik ud over det ud-
hulende i et Ungdomsliv der leves paa falske Idealer og hule
Fraser. I Aar har han i »Unge Dage» givet Modstykket her-
til, 1 det han lader sin Helt rive sig los fra et konventionelt
Selskabslivs slappende’ Indflydelse for efter forskjellige mislyk-
kede Forspg paa at fyldestgjore sin Trang til Daad i det gamle
Samfund endelig at finde sin Plads som Grunder af en Ny-
bygd i Amerikas Urskove. Forfatteren kamper paa alle
Punkter mod, hvad han anser for falsk Idealisme. Beteg-
nende i saa Henseende er den unge Pige, der emanciperer
sig fra den Atmosfere af klassisk Dannelse og 6m Vzrnen om
den svage Kvindelighed, hvori hun er opdragen, for som
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Mejerske at yde sit Bidrag til Samfundets Bestaaen — unegtelig
en bedre Forberedelse til et Arbejdsliv som Pioner paa en
jomfruelig Jordbund end den Blanding af Lediggang og
nervos Anspandelse, der saa ofte udgjor den unge Kvindes
Liv. Ubetinget fortrinlig er den Skildring, Schandorph giver
af Tilbagetoget fra Danevirke i 64 med dets dovende, nwesten |
forstenende Indflydelse paa det danske Folk. Som mange af
de nyere Forfatter har Schandorph stor Respekt for de Kreaf-
ter, der bo i Folket, men som fuldblods Realist vogter han
sig vel for at omgive det med nogen Glorie. De Typer, han

henter fra Bondestanden, men iser dog fra den lavere Borger-
stand, mgde ikke frem i Sondagsdragt, og kun hans brede,
@gte danske Humor frelser dem fra under tiden at blive mod-
bydelige. Ikke sjelden fristes han dog netop af denne sin
Sans for det komiske til at gaa alt for vidt i Retning af det
karrikaturagtige. Saaledes paa flere Steder i »Fem Fortellin-
ger, der forpvrig tillige indeholde gode Préver paa Schan-
dorphs bedste Egenskaber som Virkelighedsdigter. Naar det

\

maa regnes som en af denne Forfatters mest betegnende
Ejendommeligheder, at han maler med en bred, undertiden
endog vel saftig Pensel, saa har til Gjengjeeld Forfatteren af
»Jason», af »Nutidsbilleder» og den i Aar udkomne Samling
af Skitser »Fra Studiebogens, sin Styrke i det fine. En fin
og skarp lagttagelse, en fin og spids Pen, der er vel kjendt
fra de ledende Artikler i vort mest udbredte Dagblad, og en
fin, ligesom halvdulgt Lengsel efter Idealet er gjennemgaa-
ende trods den umiskjendelige Paavirkning af franske realis-
tiske Romanforfattere. Man har kaldt Jasons Forfatter» Forelskel-
sernes Digter»; man kunde i det hele sige, at det, han har sin
Styrke i, er Skildringen af »det ubevidste», af alle de Strém-
ninger i Menneskesjelen, der, ofte fremkaldte ved tilsynela-
dende lidetsigende Bagateller, kunne virke afgjorende ind paa
et helt Livs Retning. At komme »pas Hojden» vogter han |
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sig derimod vel for, ligesom han omhyggelig undgaar alt,
hvad der kan fore ind paa Overdrivelser eller Karrikatur.
Det er Skikkelser fra Hverdagslivet, han forer frem, i »>Nu-
tidsbileder» dels fra den politiske Verden, dels fra de hojere
Samfundslag, i »Fra Studiebogen» mere fra en lavere Sfwre,
og man maa uvilkaarlig undre sig over, at det er muligt at
vaekke en saa levende Interesse for Skikkelser, der paa ingen
Maade staa over det almindelige hverken i ydre eller indre
Udstyring. »Stillebens, der skildrer Smaakjobestadslivet er
saaledes virkelig som et lille hollandsk Maleri med Hensyn
til Naturtroskab og fin Opfattelse saa vel af de menneskelige
Skrobeligheder som af de heltemodige Kampe, der kunne
kempes 1 det skjulte. En Episode af lignende Finhed og
endnu mere rorende Skjénhed giver Forfatteren i »Nutids-
billeder» i den mislykkede Digter og hans tapre lille Hustru.
Forfatteren har et skarpt Blik for Egoismen, enten den moder
os i Politikerens principlose Svingninger eller i Diplomatens
hensynslose Adferd overfor andre, enten den bringer Man-
~den til hellere at opgive den mgteskabelige Lykke end paa-
tage sig Forpligtelser, der muligvis kunde blive trykkende,
eller den lader ham indenfor Algteskabet med koldt Blod se
paa, at hans Hustrus Hjerteblod udgydes Draabe for Draabe
for hans Skyld.

Jasons Forfatter har som de fleste af vore realistiske Fox-
fattere forbeholdt saa godt som alt, hvad han har af ideel
Straaleglans, til sine kvindelige Figurer. At Mendene ikke
ere, som de burde vazre, det er nu en Gang anerkjendt, og
vi maa da ogsaa finde os i at se dem som de ere, men
at afklede Kvinderne al Idealitet, det krymper man sig dog
endnu for. Kvinden er endnu som i den mere romantiske
Tid den Ledestjerne, der forer Manden ud af Sumpen;det er
hendes klare Instinkt, der atter leder ham paa rette Vej,
efter at han er faret vild, og det er hendes Tilgivelse, der
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lzeger hans Saar efter Livets mojefulde Strid. Men, maa vi
sporge, kan og vil nu virkelig Nutidskvinden bezre det An-
svar, der saaledes i al Ridderlighed legges paa hende? Man-
den vil leve, han er ¢j tilfreds, for han har drukket Bageret |
ud indtil Bermen, han vil teenke, og han standser ikke, for han
han har maalt alle Tvivlens og Vantrens Dybder. Vil Kvin-
den nu ndjes med at leve paa Instinktet, paa Barnetroen,
paa Ukjendskabet till den virkelige Verden og for Idealet?
Kan hun det, er der ingen Stemmer i hende, der tale med
Forlangender om at blande sig i det brogede Verdensliv, om
at kjende Videnskabens Fremskridt og préve sine Krefter
paa betydningsfulde Opgaver? Og endnu et, gjor hun det,
ere Forholdene for Ojeblikket saaledes, at Kvinden spiller den
Rolle, der bliver hende tildelt i Livets store Drama som Man-
dens gode Engel? — Maaske en fuldkommen »realistisk»> Ana-
lyse af en Kvindekarakter vanskelig kan gives af en Mand,
han vere saa fin en Menneskekjender, som han vil; vi burde
da kunne finde, hvad vi sgge, hos vore kvindelige Forfattere.
Men hvorledes stille nu disse sig lige ovenfor de store ethi-
ske og sociale Problemer, der, om de ikke overalt trede i
forste Rakke, saa dog danne Baggrunden for saagodt som alt,
hvad der i hojere Grad tiltrekker sig Leaseverdenens Opmark-
somhed for Ojeblikket? Naar vi tale om vore Forfatterinder,
tenke vi selvfolgelig ikke paa de norske, der jo hver paa sin
Maade indtage en saa betydningsfuld Plads i Literaturen. Det
vilde ingenlunde vare onskeligt at se de danske Forfatterin-
der i Spidsen for det Tog, der, som Brandes i sine Forelas-
ninger udtrykte det, med Jarnbanefart iler fremad, overladende
alt, hvad der horer den gamle Tid til, til sin egen, sorgelige
Skabne, til Stagnationen. Vi skulde ikke have noget imod |
at se kvindelige Forfattere optrede som Forsvarere for alt
det, der fra Barndommen af har veret os alle »dyrt og kiirts
Men dog kun paa en Betingelse. At det sker med tilstreekke-
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lig Energi, at Overbevisningens Kraft og Lidenskabens Ild
bliver nedlagt i Verket ved Siden af det ihzrdige Arbejde
for at komme Sandheden n@rmere og nazrmere. Ved kun at
leve og skrive paa de en Gang kurante Ideer samt med det
almindelige Kjendskab til Livet og Verden, som er felles for
de fleste dannede Mennesker, vil en Forfatterinde snart komme
ind under det interesselose og ubetydelige. Saavel Johanne
Schorring som Elfride Fibiger have i flere af deres forste
Fortellinger vist et ikke ubetydeligt Talent, men deres se-
nere Arbejder have nmppe svaret til de Forventninger, man
kunde vare berettiget til at nzre, og hvor der ikke er Frem-
gang, hedder det jo, er Tilbagegangen givet af sig selv:
Hos Laura Kieler er der mere Friskhed og Liv. Der er
mere Ungdom og derfor ogsaa mere Udsigt til en ejendomme-
lig aandelig Udvikling. Kun den, der forstaar at give noget
af sit eget indre Liv Form, kan hos Leseren vekke en dy-
bere Interesse. Derfor griber Magdalene Thoresen saa dybt
til Bunds i sin Lasers Sjmleliv, derfor virker Fru Collet saa
veekkende og aandsloftende selv paa dem, der stille sig imod
hendes Theorier.

Men naar vi altsaa maa indromme, at vore yngre For-
fatterinder mer eller mindre synes at staa udenfor det Liv
der, om end ikke altid i den heldigste Form, dog upaatvivlelig
rorer sig i den danske Literatur, kunne vi da deraf slutte, at
den danske Kvinde i det hele taget ingen Del tager i Tidens

Bevaegelser?
(Forts. i 4:de haft.)
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18,  Majdrottningen.

Efter Alfred Tennyson.

X
Majdrottningen.

O, viick mig tidigt, moder min, s snart som natten flyr.
I morgon, moder, férsta Maj med molnfri himmel gryr,
den glada, ljusa forsta Maj, den unga virens dag; —
och drottningen, o moder min, majdrottningen, blir jag.

P4 #ngen samlas flickorna, de vackraste, till dans

och hvart du kommer méots din blick af morka 6gons glans:
men klarast ér mitt 6ga, sigs, och vackrast mina drag; —
och drottningen, o moder min, majdrottningen, blir jag.

Min sémn ir tung och ljufligt dr mitt mjuka ornagitt.

Men viick mig, ropa hogt mitt namn och hviska icke blott!
Jag bundit mig bukett och krans af blommor tusen slag; —
ty drottningen, o moder min, majdrottningen, blir jag.

Men niir jag kom ur dungen fram, hvem sig jag léngt ifrin,
om icke Robin der han satt bland hasslarne vid an.

Han tinkte pd min kalla blick och pa sitt hjertas slag; —
men drottningen, o moder min, majdrottningen, blir jag.

En ande trodde han sig se, niir tyst, som nattens fligt,
jag ilade pa stigen fram uti min hvita drigt.

Jag har ej nigot hjirta, sigs, trots skonhet och behag; —
men drottningen, o moder min, majdrottningen, blir jag.

Af kirlek dr han doédssjuk, sigs: det tror jag inte pd.
Hans hjirta brister, siges ock: det rér mig ej #nda,
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ty ratte friarn komma skall till sist en vacker dag; —
och drottningen, o moder min, majdrottningen, blir jag.

I morgon lilla Effie skall med mig till ingen gi,

och du skall {6lja, moder min, dit neder du ocksé

och se mig trida dansen frimst vid strikens yra drag; —
ty drottningen, o moder min, majdrottningen, blir jag.

Derute klinger kaprifol i blomma kring spaliern

och doftande konvolvulus stir blid pa akerns ren,

och guldgul nickros vaggas, stolt, af insjons boljeslag; —
och drottningen, o moder min, majdrottningen, blir jag.

Utéfver blommorna pi #éng gir nattens vind pé té,

och stjernorna, som gnistra klart derofvan i det bla,
bebdda viinligt leende en herrlig morgondag; —

och drottningen, o moder min, majdrottningen, blir jag.

0, nu stir viren, doftande och fager, i vér dal;

- gullvifvor och ranunkler strér han kring i tusental

' och genom iingen sorlar dn och speglar blomstrens drag; —
och drottningen, o moder min, majdrottningen, blir jag.

Men vick mig tidigt, moder min, s& snart som natten flyr.
I morgon, moder, forsta Maj, med molnfri himmel gryr,
den glada, ljusa forsta Maj, den unga virens dag; —

och drottningen, o moder min, majdrottningen, blir jag.

II.

Nyérsaftonen.
Om du ér vaken, moder min, o vick mig tidigt d4,
y jag vill skida nydrssoln ur 6sterns skyar gi.
Det blir den sista nyirsdag, som nigonsin jag ser;
- lit se’'n mig biaddas djupt i mull och tink pi mig ej mer.
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Jag sig hur aftonsolen sjonk bland moln i vestanled:

det gamla éret och dess frojd och drémmar féljde med.
I morgon skiner nyéirssol, men aldrig fir jag se ;
den kala skogen klidd i grént och kérsbirsblommen le.

Jag mins i viras forsta Maj med doft och sol och gront,
och hur jag hyllades och satt som drottning blomsterkront.
Kring majsting dansen hvirflade och singen steg mot skyn,
tills Karlavagnen glinste fram vid hagtornshickens bryn.

P4 rutan blommar frosten grann och frusen ligger sjén.

O, om jag finge lefva blott tills viren smilter snén!

Att andas majluft én en ging — om endast en minut —
och se — om ock med brusten blick — narcisserna sla slut!

I sommar kajan kraxa skall frén almens grona gren,
och vakteln smyga sig som forr lings dng och dkerren,
och svalan viinda hem igen utéfver soligt haf;

men jag skall sofva, moder min, i mérk och kulen graf.

I tysta sommarmorgnar, di du drommer én i frid,
och hanen #n ej hojt sitt rop i torpet niist invid,
skall solen skina, moder min, pi korets hvita vigg
och pd min kulles grona torf inunder lummig higg.

0O, aldrig fir jag lyssna mer till skogens stilla sus
och ropas af din stimma hem i sommarnattens ljus!
Och aldrig mera luta mig mot iingens friska hé
och folja rigens vaggande och fligtarna pa sjo!

Men jorda mig bland hiiggarne, du vet min ilkslingsvra —
och stundom skall du, moder min, dit ner till grafven g.
Nir da du vandrar mig forbi, jag ligger stum och lyss,
och sommarvindens blida flikt skall bringa dig min kyss.
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Ack, for mitt hirda sinnes skull, du gratit tar pi tér,

men nog forlater du ditt barn, forrin hon hadangar.

0, kyss mig! — I din 6gonvrd stér téren, stor och klar — —
Nej; grit ej, sorj ej, moder min; du eger Effie qvar!

Och om jag kan, jag komma skall ifrin mitt hvilorum
och svifva kring dig, moder min, fast osedd da och stum:
Jag hor er tala, ilskade, och ser er, dyra tvi —

riitt ofta, nir I anen minst, jag gistar eder sa.

God natt, god natt! och nir en ging jag somnat — du forstar —
och du har sett dem bira bort min svarta, tysta bar,

till grafven far ej Effie g, forrn den dr sommargréon —
Ack, hon skall bittre bli in jag — din dlders trést och lon!

Min rifsa, moder, och min rock i arf jag Effie ger;
jag rifsat slut for lingese'n och spinner icke mer.
Men hillsa henne, moder min, att vattna min rabatt
och skéta om resedorna och rosen, som jag satt.

God natt, o moder, vick ditt barn nér nattens skuggor fly:
de slutas, mina 6gonlock, di dagen bérjar gry.

Jag ville se nir nyérssoln i fonstret tittar in — —

och derfor om du vaken ir, o, viick mig, moder min!

II1.

Slutet.

Jag trodde, att jag skulle do, och lefver hos er in
och rundtomkring pa iingen hor jag skillorna igen.
Jag minnes huru mérk, hon steg, det nya drets sol — —

Och re'n — jag tror mitt 6ga knapt — en doftande viol!
Tidskrift for hemmet. 22:dra a&rg. 3:dje hift. 11
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Ej tycktes mig violerna si vackra nigonsin,

ej klungo skiillorna sd klart tillférne, moder min.
I dalen knoppas vifvorna och himmelen ir bl,
och dock #r déden fér min sjil det ljufvaste dnda.

Mig tycktes tungt att skiljas forr frin solens ljusa dag;
nu tycks mig lefva lika tungt — dock ske ej mitt behag,
Men linge ej jag lida skall pd qvalens dunkla jord; —
och presten talt hugsvalande och milda fridens ord.

Gud signe #ldringen, som kom med lugn och sjilatrost!
Gud signe detta silfverhir och denna milda rost!

Gud signe honom, hur han bad, den gamle, vid min bidd!
Gud signe honom tusenfaldt: min sjil dr brollopsklidd!

Frin mina ogon follo fjill; jag sig min synd och brist,
men fast min lampa tiindes sent, jag lates in likvist,

Om ock jag kunde blifva frisk, jag ville do andi:

jag vill till Honom, moder min, som dog for mig ocksi.

Jag hor ej lingre liksme'ns kniipp och hundens dofva tjut: -

ett varsel bidat mig i natt, att snart det lider slut;
men sitt dig, moder, siitt dig hir — du grater: icke sal
Och Effie, ligg din hand i min och lyssnen bida tva.

Mot gryningen, niir ménen sjonk i molnens dunkla famn,
jag horde, huru dnglarne mig ropade vid namn:
marsvinden genom skogen smog med sorgsna klagoljud, —
dd hérde jag, hur inglarne mig kallade till Gud.

Jag lig och tinkte, moder min, pid Effie och pi dig

och sig er sitta sorjande hir hemma utan mig.

Af all min sjil jag bad fér er om frid och tréstfullt hopp,
dd klang frin dalen ljuflig sing med nattens vind hitopp.
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Jag lyddes: kanske att jag dromt — men kring min ligerstad
jag horde roster hviskande, jag minnes icke hvad,

ty hiinryckt fréjd min sjil betog, och, moder, éin en ging,
af vinden buren, tonade frin dalen samma sing.

Jag sidg er sofva och férstod, den gilde er ej d& —

men klingar den en tredje ging, min timme snart skall sla.
Och i detsamma dallrade dnyo den hitét

och steg mot skyn fortonande pé nattens stjernestrit.

Min timme slir; jag ir beredd och litar mig uppé

att singen var ett varsel om, hvarthin jag har att gi.
Jag sorjer ej for egen skull, min viig ér ljus och kort —
Men Effie, torka tréstande vir moders tarar bort!

Ett viinligt ord till Robin ock, ett sista afskedsbud

att glomma mig och séka se’'n en viirdigare brud.

Om jag fétt lefva, o, hvem vet, jag blifvit hans kanske —
Men lifvets drommar blekna bort och inglasyner le.

Se, nattens skuggor flyktat ren och 6stern flammar rod!
Se, dngarne, o moder min, i morgonsolens gléd!
Hur klart hon skimrar, aldrig mer belyser hon min stig,
och vifvorna i dalen, ack de blomma ej for mig.

0, ljuft och underligt mig tycks, att innan qvillen flyr,
jag skédat hur en hégre dag i morgonljusning gryr!

Att dviljas med de frilsade — o Gud — till evig tidl —
Kan lifvet manne vara virdt vir suckan och vir tid?

O, herrligt ir Guds klarhets sken! Férklaradt allt och nytt —
O, sorjen ej, vi rikas snart se’n négon tid har flytt —

I Fadrens hem tillsammans di evinnerliga bo —

‘Den stapplande har nitt sitt mél, den trétte har fitt ro. —

Edv. Fredin.
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19. Fran skéret,

Jag vill dit, der furuskogens dunkel
Speglar sig i elfvens blanka vigor,

Och der vérens forsta talltrast sjunger
Omt for gvillens skuggor om sin kiirlek.
Der jag vill, i furans ljufva skymning
Och 1 varens forsta rena dofter,

Andas ut mitt hjertas unga lingtan

Och min dunkla kirlek och mitt vemod.
Hvarfor skola vreda haf mig skilja
Fjerran frén de blomsterstrodda dalar,
Der smé foglar bygga bo och sjunga,
Och der vestan andas ibland blommor?
Hafvet ej férstdr min blyga aning,
Viagen dr for kall for mina singer,
Klippan #r for hird for mina drommar,
Och naturens anlet’ kold och stringhet,
Lat mig folja d& min inre maning,

Och till ljusa bjorkars skugga skynda,
Der naturens blida verld kan stimma

- Ljuft med blomsterverlden i min tanke,

Och der foglars tonslag skola locka
Outsjungna singer ur mitt hjerta. :

Ty si visst som lundens spida tufva

Ar besadd med fron till ménga blommor,
Sidde Gud i outsiiglig kirlek

Diktens frén uti mitt ringa hjerta;

Och de tringas och de ropa alla,
Bedjande barmhertighetens fader,

Att fi brista ut 1 sol och gladje.
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0O, sa lit mig snart mitt hjertas oro
Ljuft fi bidda in i hvita sippor,

Och dess varma, fulla Lif fi skyla
Under sléjan utaf bjorkars hingen,

Fa i bifvande och helig stillhet

Hélja det i furuskogens dunkel,

Medan virens forsta talltrast sjunger
Omt for qvillens skuggor om sin kirlek.

20. Varens barn.

Vid en pingstfest till f6rman for ett barnhem.

Nu #r det pingst. I barndomsskrud
Star hvarje lund och filt.

Vid fogelns aningsfulla ljud

Hvar liten knopp har svillt.

Ej natten ens vill vara mork,

Jemt glesnar ju dess flor,

Det tatnar blott i lind och bjork,
Man hér hur griset gror.

Och tufvan se’'n! hvad sippor bla,
Som viixa om hvarann!

Och #ngsvioler, ljufva, smé,

I skrud s& ny och grann.

De glidja sig 4t lifvet, de,

Sin plats de fylla ritt,

Och niir de uttryckt sin idé,

De vissna bort si litt.
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Det édr si stort att vara till

I lefnadens minut,

Blott man har sol och dagg dertill
Och slér 1 frihet ut.

Men skéda ej pd tufvans prakt
Med alltfér tanklos blick!

Har den ett allvarsord ej sagt
Din sjil ett 6gonblick?

Har den ej for din tanke stillt
De spiida knoppar smai,

Som blomma tyst pé& lifvets filt
I mangen dunkel vri,

Med samma ljusa mil som vi,
Och samma hoga riitt,

Fast solens sken gitt dem férbi
Och daggen ej dem viitt?

Har aldrig, nir du njutit trygg

Af ingens rikedom,

En barnhop klappat ridd och skygg
P4 hjertats 14s och bom, —

En viirnlés hop, som vidjat stum
Till varens evangelium?

Ack, om éinnu ett hjerta slir
Med viirme 1 ditt brost,

Sé visa, att du ritt forstir

Hvar liten tufvas rost!

Och préfva, om din sjil dr sann!
Och visa, att du ilska kan!

Sif.

V
|
|
|
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21, Vega-litteratur.

Orden: Nordenskiold och Palander, Vega och Nordost-
passagen hafva si linge susat i luften, ‘brunnit i ljus, driinkts
i skalar och tryckts med alla upptinkliga stilar, att vi hir icke
skola ytterligare anlita dem, utan #tndja oss med att kasta
en blick pa Vega-litteraturen, samt meddela nigra af dess
alster sisom sirskildt upplysande eller birande uttryck af den
allménna glidjestimning, som vetenskapens och sjomannaska-
pets forenade stordid viickt bland vart folk.

De fornimsta af Vega-litteraturens alster iro onekligen
de bada festbladen, som Ny Illustrerad Tidning och Publicist-
klubben utgifvit. Bada #dro &tféljda af talrika, delvis synner-

-~ ligt lyckade illustrationer. N. IIl. Tidnings festblad ofver-
. gliinser sin samtida i portriittsamlingen; Publicistbladet, »Nordost-
- passagen» kalladt, #r ensamt i sitt slag pid kartans och vig-

netteckningens omride. Ett fortraffligare portritt in det af
Nordenskisold pa festbladets forsta sida, med det allvarsfyllda
tinkedigra anletet, skuggadt af pelsméssan, torde det svenska
triisnideriet icke hafva att uppvisa. Festbladet innehiller vidare
ett vackert portritt af Palanders karaktiristiska drag, med

- den breda pannan och den kloka men ljusa blicken, samt goda

afbildningar af alla deltagarne i firden, besittningen inberik-
nad. »Nordostpassagens> hufvudstyrka i afseende pé illustra-
tionerna ligger i den ypperliga kartan, som askidliggér hela
firden, ifvensom foregéende svenska ishafsfirder. Af de bada
bladens rikhaltiga och mangsidiga innehdll hafva vi funnit
oss mest tilltalade af Ernst Beckmans sing till Vegas be-
séttning, Professor Torells framstillning af Vegaexpeditio-
nens wetenskapliga resultat, samt af Topelic qvide »Vegas
spdr», hvilka vi hir nedan taga oss friheten att dtergifva,



156

tillika med frih. O. Stackelbergs priktiga helsningsqvide till
Vegafararne vid aftickningen af den minnessten ofver deras
bedrift, som rests pi Skeppsholmen af flottans miin. *)

For ofrigt hafva alla tidningar varit uppfyllda med be-
skrifningar, skaltal och lofqviden ofver det fredliga stor-
didet och dess hjeltar, hvilka det skulle fordras manga
sidor for att endast upprikna. Vi dtnoja oss derfor med att
omnimna talen vid vetenskapsakademiens festmiddag, Stock-
holms Dagblads priktiga beskrifning pi festen, samt slutligen
en beriittelse i N. Illustr. tidning l:sta Maj: »>Frdn Vegas
vinterquarter> af den danske deltagaren i firden 4. Hovgaard.

Vegaexpeditionens vetenskapliga resultat

framstéller Professor O. Torell i Publicistbladet »Nordostpassa-
gen», i det han forst pdvisar skiljaktigheten i syftet med polar-
firderna vid olika tider. S& ‘var upptdckten af ginare handelsvigar
fran Europa till Stilla Oceanen: »Nordvest och Nordostpassagen»
den ledande tanken fér de tidigaste, frin England utgéingna ishafs-
firderna. Derefter blefvo »de rena geografiska upptickterna» milet
for polarexpeditionen, till dess Franklins forolyckande framkallade
de s. k. »Franklinsexpeditionerna», i syfte att bringa hjelp it de
saknade polarfararne.

De svenska ishafsexpeditionerna (ledda 1837 af Sven Lovén,
1858 och 61 af O. Torell, 1864, 1868, 1872—73, samt 1878—79
af Nordenskiold, hafva frén borjan haft en annan prigel och afsett
i framsta rummet polartrakternas naturhistoriska utforskande. Resul-

*) Stenen utgdres af ett grofhugget granitblock, rest midtfor ingan-
gen till sjokrigsskolan, och bar pi den at byggnaden vénda sidan en groft
ristad karta med vegastriten utprickad, samt derunder nedanstiende in-
skrift :

Till minne
af
den forsta
kringseglingen
af Asien,
utférd 1878—1880
med svenska dngaren Vega,
restes denna sten
af
flottans mén.
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taten af denna forindrade metod antydde Petermann di han mer
in en ging forklarade att de svenska polarfdrderna lemnat vigtigare
vetenskapliga resultat dn alla foregdende Nord- och Sydpolsexpedi-
tioner tillsammans. Nir, lingre fram, dafven [dsningen af geogra-
fiska problem ingick i vdra polfarares syfte fortsattes dock alltid,
vid sidan deraf, de rent naturhistoriska arbetena efter den forst ut-
stakade planen. Sd, siger Professor Torell, har den i dessa dagar
afslutade Vegaexpeditionen pd en gdng lost en af de storsta geo-
grafiska fragor och wvarit en vetenskaplig expedition af allra forsta
rangen.

Vegas stab af naturforskare och vetenskapligt bildade officerare
samverkade till det stora mdlet att icke lemna ndgot tillgingligt
omride oundersokt.

De meteorologiska och hydrografiska arbetena fortgingo med-
delst regelbundna iakttagelser af luftens och hafsvattnets beskaffen-
het, vindens riktning och styrka, himlens molnbekladnad, neder-
borden m. m. Bfter infrysningen uppfordes ett observatorium af is
och sno, der arbetet fortgick natt och dag, fordeladt mellan elfva
af deltagarne i farden. De magnetiska iakttagelser, som hér gjor-
des tillmitas stor betydelse. Nordenskiélds, frén vinterhamnen till
sv. vetenskapsakademien insinda afhandling, »Bidrag till kannedo-
men om norrskenens lige i rymden», sammanstimde fullkomligt med
Professor Edlunds samtidigt uppstillda teori for norrskenmet. Deita,
siiger professor Torell, visar pd ett sliende sitt de vetenskapliga
arbetenas inre samband. En stor fysiker meddelar frin sitt ar-
betsrum en ny teori ofver norrskenets natur, och en annan bekrif-
tar, genom en serie iakttagelser i det pd Asiens nordkust uppférda
ishuset, teoriens sanning.

Det geologiska utbytet, ehuru ej synnerligen rikt, ér dock af
stor betydelse sisom bidrag till skingrande af den fullkomliga obe-
kantskapen med de geologiska formationer, hvilka bilda Asiens nord-
ligaste kustland.

Rorande dessa trakters flora, sirskildt hvad alger och lafvar
betriffar, hafva vigtiga iakitagelser gjorts, och for de zoologiska
forskningarne dyrbara samlingar hemforts, samt viég bruatits for in-
samlande af nya vetenskapliga skordar.

Afven den etnografiska forskningen har, siirskildt genom studiet
af Tsjuksjerna, deras sprik, lefnadsvanor och historia, samt genom
undersokning af grafvar, redskap m. m. som efterlemnats af det ge-
nom Tsjuksjerna férjagade Onkilufolket, blifvit i vdsendtlig min
riktadt.

»Att dylika arbeten och samlingar» slutar Professor Torell,
»hafva af samtliga deltagare krift allvarsamma uppoffringar, att de
vittna om ett nit, hvilket blott ett stor mil formdr att ingifva, be-
hofver vil ej uttryckligen framhillas. Med tillfredsstillelse kunna
de derfor nu se tillbaka pd det verk de kdmpat sig till. Och om
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in minnet af den hyllning, som nu egnas dem en ging skall

blekna, skola dock dessa mdns bedrifter quarsta i vetenskapernas
historia som ett oforgangligt kulturarbete.

Vid aftickandet af *Vegastenen”

utanfor k. Sjokrigsskolan pé Skeppsholmen
den 30 April 1880.

Var vilkommen! — Karg pd orden,
blott med dessa enkla tvenne
helsar dig den svenska jorden,
»Vegas» giifva hjelteskara,
efter vida vikingfirden,
dter hemma hir hos henne
vid den moderliga hiirden.

Ar och dag hon bad: »Bevara,
Fader, mina kicka séner!»
Hérda blefvo hennes boner,
och i dag hon sina kira
trycker dter till sitt brost.
Battre dn ett loftal kan det
rojer rorelsen, hon rémer,

hurun ljuft & moédrabandet,

hur hon, #rad af er #ra,

kront af kransen, som er krémer,
smekes af ert ryktes rost.

Orsjd vigen, vanskligt vérfvet.
Hinder hopa sig och hota.
Hafvets troll sig harmsna rota
samman snart med morkrets makter,
att med hinder, hédrda, kalla,
dolda draga i forderfvet
seglarns kol i dessa trakter.
Men med tdlamod och djerfhet
»Vega» vet att trotsa trollen
och att dem besegra alla.

Alla falla de till fota,
kufvade, om #in de knota,
och hon slutfér, vilbehdllen,
sin triumf-vagbrytarban.
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Hvad tre seklers moda trigen
icke genomfora kunnat,

hvad s& méngen oforvigen
velat vinna, men ej vunnit,

| nu har blifvit henne unnadt.

' Hvad de sokte, har hon funnit.
} Hon har visat, Vega-viigen,

ocean till ocean.

Dertill ock fullbordat verket
under hign af svenska »mirket»,
flaggan bld och gul — vir egen
och af gammalt segervan.

Fordom svenska tungomaélet
vida 1j6d med klang af stélet
och férstods af hela verlden.
Men d& skrefvo vi med svirden.
An, som forr, dock vinnes mélet,
blott att vi formiga ega
vira runor rista hoga.

Hiarvid giller folkmingd foga.
Skrif si hogt och stort, som »Vega»
‘ skref den senaste bedriften.
' Ingen missforstir den skriften.
l Alla kunna lisa den.
. Ingen heller miste tager
| — framtid skall mitt ord besanna —
l att den rika, friska lager,
som I virat kring er panna,
l foljas skall af flera én.
Stammen ger sin saft & grenen,
som slar uf, blir gron och fager.
Ungdom nérs af foredémen.
Derfor restes minnesstenen,
derfor restes han af sjomin
och just hir af flottans mién.

0. Stg.
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Till Vegas besiittning.
(Ur N. T1l. Tidn:s festblad: »Nordenskicld».)

Nir hemmets bslja mot Vega slér,

En stilla hviskning ur djupet gér.

Den ljuder mildt som en moders rost,
Nir hon trycker dlsklingen till sitt brost,
Och storm md brusa — den hores #nda:
Vilkommen! du simpla tréja bla.

Niir glidjerop och kanonernas dén

Mot Vega skalla re'n lingt ifrdn,

Och ryktets tempel 6ppnar sin famn
For Nordenskiolds och Palanders namn,

Da stiger ur boljande skarors brost

En hviskning, mild som en moders rost,
Trots bifallsstormen den hores dndi:
Gud signe dig, simpla trgja bld!

Vegas spir.
(Ur publicistklubbens festblad »Nordostpassagen.)

Gd, veka barn i silkesdriigt,

G4, unga vind, g&, morgonflikt
Frin soliga Europa;

G& bort frén gronska, sol och vér
Till strand dit ingen sommar ndr,
Och sok, for ro skull, Vegas spér!

Sok lif i polens 6de graf,

Sok ankarfiste i det haf,

Der ingen vimpel fladdrar;

G4 fram, der ingen kosa ledt,
Bryt viig, der ingen vig beredt,
Och mit de djup som ingen miitt!

Hur linge ha ej sol och dag

Forbidat detta hammarslag

Mot nattens stingda portar!

Upp, spring dess murar! Varde spord
En kungsviig i den higa Nord

Kring hjessan af vér halfva jord!



Du svaga, veka menskobarm,

Fly frdn din hird, som var sd varm,
Till is, som aldrig toar;

Fly frin ditt bo -- der du &r van
Vid lekfull ro — till okind ban

P& plankan i en ocean!

Du véxte pd ett marknadstorg,

Der lif och ljus, der frojd och sorg
I stindig vexling vimla;

Vilan, begraf dig, med de fa,

I verldens lingst fordolda vré,
Glad att en vildes koja nd!

Och} har en vén, en mor du egt,
Och ha dig ljufva hinder smekt
Af barn och trogen maka;

Fly! ¥riga inte mer om dem;
Fly spérlos frin ett tdrogdt hem,
Att dterse — du vet ej hvem!

Ga, gd! Lar att forsaka allt
Fér bragd, som ingen aubefallt,
Men hugstort hjerta manar;
G& modig, ofdrsagd, beredd,
Och faller du, af ingen sedd,
Sof drofullt i snoig badd!

Men vinder du med seger &én

For mensklighetens sak igen,
Forfoljd af verldens jubel,

Din lager &t den Herren vig,

Som korat till sitt redskap dig
Och springt bland isarna din stig!

G&, barn af tiden, fritt och kickt,
G4, unga vind, gi morgonflakt
Frén soliga Europal

Hvarhelst for verk, som ej forgar,
Du allt forsakar, allt formdr,

Der skall du finna Vegas spar.
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22, Léasléra, till bruk i hem och skolor,

med 24 trisnitt. Af S. Addlersparre.

Det ar Red:n en gladje att f4 meddela féljande uttalande af en
bland véira férnamsta pedagoger och ldroboksforfattare rorande den me-
tod for den forsta undervisningen, som anviindts i S. Adlersparres skola
(Stockholm, N:io 8 Klara strandgata) sedan 6 &r, och hvilken lirarinnan
framlagt i den hdr nedan anmilda slasldrans.

Att lisa innantill dr visserligen en ganska ansprikslés
konst, men dock en konst, som ganska fi besitta annat @n i
en temligen ansprikslés betydelse. Ingenting ér vanligare éin
att triffa hogt bildade, till och med mycket lirda miin, som
lisa jemmerligt illa en bok, och m#ngen, som menar sig »de-
klameras fortriffligt, formar icke uti en aftoncirkel i hemmet
hjelpligt forelisa ett poem eller en berittelse.

Man téinker i allmiinhet foga hirps, emedan man tycker
‘det vara en obetydlighet. Men det ir icke ndgon obetydlig-
het. Just hvad nyss pipekats, nemligen lasningen i familje-
kretsen, ir icke af ringa vigt for glidjen och trefnaden och
spridningen af bildning i hemmen; och huru oéindligt mycket
storre och mera eftersékt blir ej denna glidje, och ifven det
bildande inflytandet af lisningen, om denne senare sker pa
ett sidant sitt, att forfattarens tankar, i och genom lisningen
framstd likasom férkroppsligade for &héraren, in om det af .
dhoraren fordras att séka efter tankarne bland den halm och
hackelse af ett ovérdadt foredrag, hvari en délig forelisare gor
sitt bista att begrafva dem!

Men vi g& #nnu lingre. Vi pastd — si paradoxt det
mojligen kan lita — att ingen kan, di han fir sig sjelf laser
ett vackert skaldestycke, fullt njuta af dess skénhet, fullt fatta
skaldens mening, om han ej liser — fastin han gor detta tyst
och fér sig sjelf —.sd som om han hérde, hvad han liser,
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val foreldsas. Poesien dr nemligen icke blott famke, utan
ifven form; och den formen — spriket — mdste, for att riitt
fattas, pi ett eller annat sitt komma till sjilen pa orats vii-
gar. Sak samma giller for 6frigt om mycket annat in poe-
sien; 1 sjelfva verket om allt utom den kiirfvaste och flint-
hirdaste vetenskapliga lisning.

Under sidant férhdllande kan man icke ligga nog stor
vigt pd att barnen fi i tid lira sig att lisa vil innantill; ty
lir man sig icke detta 1 barndomen, si lir man sig det san-
nolikt aldrig, 4tminstone ej utan svirighet. Vi kinna &tmin-
stone exempel af personer, hvilkas innanlisning blifvit for-
summad i den tidiga ungdomen och hvilka, till och med se-
dan de lyckats arbeta sig upp till framstiende platser i sam-
hillet, likvil hela sin lefnad fitt erfara ganska ledsamma
foljder hiraf, icke minst till hinder vid det enskilta stude-
randet.

Huru man nu bér gi tillviga med undervisningen, for
att i det fallet vinna ett godt resultat, har — besynnerligt
nog, skulle man tycka — icke varit sirdeles linge kindt och
praktiseradt inom véir svenska pedagogiska verld. Man minnes
innu, huru fér ett och annat decennium sedan barnen &éfvades 1
folkskolorna med dessa oéindliga stafningséfningar pia Vexelun-
dervisningssillskapets tabeller och med det resultat, att efter
ett par Ars ihirdigt stafvande lirjungen innu fortfor att stafva,
om det ock hettes lisa, och si forblef stafvande genom lifvet.
I stillet vill man nu f6r tiden hafva en nigorlunda hjelplig
innanlisning till frukt af ndgra fi manaders undervisning, till
en oindligt vigtiz och betydelsefull tidsbesparing for den
fattiga klassens barn, som icke hafva méinga ar att offra pa
skolarbetet, och till undanrédjande tillika, s vidt mojligt, for
alla af det der gamla »lidsa och icke forstd», som sd ofta blef
frukten af att man vid undervisningen alltfér mycket sdg och
lirde ldirjungen att se stafvelser i stillet for ord och ord i
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stillet fér begrepp, med ett ord, deraf att man icke sig sko-
gen for blotta triden. ‘
Hvem har icke i vira dagar hoért talas om »ljudmetoden>
och »skriflisemetoden», eller hvad eljest dessa nya innanlisnings-
metoder mi heta, hvilka gjort en revolution i denna vigtiga
gren af undervisningen, — i sjelfva verket den vigtigaste af |
alla, kan man siga, emedan grﬁndlﬁggande for all vidare bok-
lig undervisning? Metoderna kunna fér resten, om in hvi-
lande pd samma rationela grund, i utforandet gestalta sig
nigot olika och #ndock gifva lika goda resultat; men hir,
sdsom ofverallt, &r en skilnad mellan teori och praktik, och |
det &r ingalunda sagdt, att en i sig sjelf god metod ej kan
gifva ett ganska daligt resultat; — allt beror ytterst pa verk-
stilligheten. A och O i dessa metoder ir emellertid att lita
alltifrin borjan tanken och orat fi taga ut sin vitt, si att
barnet vinjes att bakom ordet se en mening och att béade
hora och uttala ordets ljud sidant det verkligen ér och en-

ligt sin mening bor vara.

Man sade fordom »abe-bok,» numera heter det »lislirar;
och denna férindring i titeln siger i sjelfva verket hela den
timade forindringen i afseende p& undervisningen. Den hir
anmilde »lisliran» édr forfattad af en ldrarinna, som 1 denna
gren af undervisningen haft icke obetydlig erfarenhet, och man
bor siledes kunna antaga, att densamma befunnits tjenlig for
sitt indaméil. Boken ir, jemte liséfningarne, utrustad med
atskilliga ganska niitta taflor, — ndgot som numera icke gerna far
fattas i en undervisningsbok pd det ifrigavarande stadiet af
undervisningen, — och boér vara desto vilkomnare for de smé,
till hvilkas tjenst hon utgifvits. Det lilla arbetet rekommen-
deras foljaktligen »till beniget péseende» af mammor, som

hafva sma barn att lira lasa.

g B




165

23. En Jul i Ydre hérad.

Den 15:de December antridde jag med #ngbédten Carl
Johan min resa o6fver sjon Sommen, for att tillbringa julen 1
en af Ostergétlands skogstrakter. Det var en herrlig solskens-
dag med mild viderlek. Sjon lig med sina smi otaliga vikar
spegelblank framfor mig och omgafs af en ram af skogbeviixta
berg och kullar. Sluttningarne ned mot stranden foretedde
en behaglig omvexling af &nnu grona akertegar, rodmélade
bondgirdar och hvitmenade kyrkor; solstrilarne lyste pa spi-
rornas forgylda viktare, som stolta och sjelfstindiga reste sin
granna kam, men #ndi jemt vinde hufvudet efter vinden.
Den blida viderleken och den rika barrskogsnatur, hir rider,
forde ingalunda tanken in pé julen med sina snégubbar och
sitt klingande slidfére, utan snarare tillbaka till sommarens
gronskande lunder, de ticka holmarne, hvilka i tita flockar
simmande omkring pa insjén, gafvo ifven en si leende pragel
at taflan, att man blef helt sommarvarm om hjertat. Ang-
baten gled fram o6fver de krusiga vigorna, tittade in bland
lastageplatserna i vikarne och gaf mig under sina uppehill
tid att bliddra litet i Riifska beskrifningen 6fver Ydre hirad,
som hiindelsevis lag framme i den lilla 4ngbatssalongen. Hir
fick jag nu reda pid anledningen till sjon Sommens underbara
skapnad. I fordna tider fans ndml. en svira vred jitteko,
»Urkon» kallad, som, di hon #nnu var lés och obunden, en
ging .1 vredesmod uppsparkade hela Sommen och vid sina
hastiga vindningar uppristade dessa tusentals bugter och fjir-
dar i alla viderstreck. Denna ko fjettrades sedan af en troll-
karl och ligger numera bunden i Urberget invid sjon; hennes

foda utgores af en nothud, hvaraf hon far bespisa sig med ett
Tidskrift for hemmet. 22:dra arg. 3:dje hift. 12
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har hvarje julafton, men nir alla hiren en ging iro fortirda,
slipper hon éter 16s och forstor hela nejden. Till dess fi vi
emellertid i lugn och ro fara omkring pd den vackra insjén
och var vill detta orsaken till att jag utan dfventyr landade
vid Norra Vi, der det gamla godset Ribbingshof pi en tick
udde skjuter ut i Sommen. Vid landningsbryggan var vagn
mig till motes och nu gick firden vidare genom héga, djupa
skogar, pi sina stillen si ogenomtringliga att man nogsamt
kunde finna det ingen skoflande yxa nigonsin slungats mot
de sekelgamla stammarne. Hir var naturen tyst och allvarsam,
hir susade de friska nordanvindarne genom tridens kronor
och fylde luften med en ljuflig blandning af renhet och styrka.
Man greps af en herrlig nordisk hemkiinsla, forflyttades omed-
vetet tillbaka till kira fosterlindska minnen och férirrade sig
in p& sagoverldens underbara omride. De gamla signerna om
jittar, skogstroll, r4 och gastar tringde sig omotstindligt pa
inbillningen, man sig tydligt de block deras jittehinder dit-
rullat, man skonjde spiren i mossan efter de smi pickelhuf-
vade vittarne och foljde med blicken de langslipiga skuggorna,
som i sillsamma skepnader gledo bort mellan triden for att
dolja sig for den nedghende solens stralar. Hade blott dgat
kunnat folja de flyende gestalterna, skulle man snart varit
midt inne i trollverldens hemligheter, men det lit sig ej gora;
firden gick hastigt framit, de underbara bilderna férsvunno
och snart varsnades en blank silfverddra, som slingrade sig
fram utmed skogskanten. Om skogstrollen undflytt de dro-
jande solstrilarne, si uppfingade de smé glittrande vigorna
dem desto begirligare cch jagade dem med sorlande buller
hastigt ned mot forsen, som dénade och brusade ej lingt dex-
ifran och i skiftande firgspel drog ned strile efter strile i sitt
hvirflande djup. Ju oppnare skogen blef, desto bredare blef
n, som snart blott af en obetydlig sluttning skildes frin vig-
kanten. Pa hogra sidan af viigen, just der &n iir bredast, synes
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ett ofantligt stenblock, liksom af jittehinder uppkastadt pd en
bergsklint. Vid min undran hiréfver, upplyste kusken att
detta block heter »Nyckelstenen» och bevarar sagan om hur
jitten Buhle en ging derunder lade guldnycklarne till sin
spanmalsbod, di han en vacker dag begaf sig till Norra Vi
kyrka for att lita dopa sig. Hemkommen frin kyrkan tinkte
han atertaga nycklarne och kasta stenen till det midtéfver an
beligna Ufveberget, men under dopet hade den starke jiittens
kraft blifvit bruten af en dnnu hégre makt; han formadde ej
ens rubba stenen. De gyllne nycklarne ligga #nnu i dag qvar
derunder, och utgér detta en forklaring hvarfor trakten, trots
sina steniga akerfilt, sillan lider brist pd spanmil. Vi hade
lemnat nyckelstenen ur sigte och passerat ett par torp da
kusken, visande med piskan till venster om viigen utropade
»der ligga idttehogarnes, hvarvid jag betraktade en del hogre
och ligre kullar, som iro lemningar efter en forntida begraf-
ningsplats. »Och hir» fortfor han nigot lingre fram, »'ligger
jatten Buhle begrafven» Jag tittade dit och fann ett par hoga
stenar stiende sina sju famnar frin hvarandra; sedermera har
jag fatt veta att den ena stenen blifvit upprest vid jittens hufvud
den andra vid hans fotter. Jag kastade en dréjande blick pa
Buhles egendomliga grafstiille och mirkte derfor ej att vagnen
hastigt gjort en sving uppfor en backe och jag 6gonblicket
derefter befann mig pa Buhlsjo siteri, mélet fér min resa.
Hir skulle saledes julen firas pd ikta gammalt svenskt manér
och jag kinde en liflig forsmak af de gamla bordmannasederna
redan vid de forsta helsningsorden: »Jag hoppas att den frem-
ling i vinter #r vir gisto

Under tiden fick jag tillfredsstilla min hig for utflykter
i skog och mark. Si vandrade jag en blid klar dag till den
s. k. rofvarkulan, beligen ungefir en qvarts mil frin Buhlsjs.
— »Men hvad #r det for underliga figurer som std lutade mot
den gamla stugan derbortas, frigade jag en af mina foljesla-
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gare just som vi veko ut pi vigen nedom backen. — Jag
underriittades om att det var jitten Buhle och hans jitteqvinna,
ett par mycket primitiva bildstoder i tri, som hittats pa godset
minga ar tillbaka och nu viintade pi ndgon lamplig plats for
att Atertaga sitt gamla villde. Efter en kort vandring kommo
vi fram till en liten byviig; helt nira denna, men fullkomligt
dold af trid och busksnir ligger inne i skogen den omnimnda
rofvarkulan, som, bildad af flera jittelika klippblock, upptor-
nade o6fver och emot hvarandra, utgjort en siker tillflyktsort
for rofvarne, som hirifrin lurat pd den fredliga reseniiren.
Liksom af en nyck har naturen vid sjelfva ingingen till grot-
tan af en sten format en hund, si fullkomligt lik en vaktande
Cerberus att vandraren ovilkorligt studsar vid dess ésyn.

Sagnen talar dock ej endast, om de hemska didd hir af
rofvare blifvit begingna, den péstir éfven att den si kallade
Flogdraken, hvilken sillan visar sig i sin riitta skepnad, utan
mestadels som en flammande eldsliga far genom luften, hir
har sitt tillhall och rufvar pa omiitliga skatter.

En annan lika mirkvirdig klippformation fick jag tillfille
att se pi siteriet Forssniis éigor, der en jitte en géng i vredes-
mod ofver att berget stod honmom i viigen, satte bidda sina
tummar i en springa i berget och dymedelst skot delarne i
en vinkel &t sidan, sd att han obehindradt kunde komma ned
till sjon Sigarn och slicka sin torst. I denna egendomliga
bergsskrefva sitter #nnu mirket efter tummarne qvar som ett
intyg af hindelsens sanningsenlighet. Kammarjunkar Riaf,
den gamle aktade riksdagsmannen, som si stringt holl pd véra
svenska pligseder, brukade just hir vid det tringa passets
krokning, att riicka de giister, som forsta gingen besokte bergs-
skrefvan, ett dryckeskiirl med hundradrigt 61; nekade nigon att
anlita styrkedrycken, fick han ej komma ut ur passet pid den
sidan, utan forfoga sig tillbaka samma vig han kommit in.
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Men ifven stillen af mildare och ljufvare natur, som gém-
mer motsvarande siigner, finnas i dessa nejder. Gar man t. ex.
bortom kolmilan i skogen, triffar man pi en insjs, kind for
sitt priiktiga fiske och sina fagra sjordn, hvilka svifva som
litta dimbilder ofver vattnet eller sitta metande vid stranden
och taga bort fiskelyckan for traktens ungdom.

Afven den vackra nyckelkillan i nirheten af den forut
omtalade nyckelstenen fick anfortro fremlingen sin saga. Men
snart dterstodo blott ndgra dagar till julafton, och alla sysslade
nu med de sista forberedelserna. Med béssan 6fver axeln och
de lattfotade stéfvarne vid kopplet, strofvade de jagtlystne
till skogen, der en och annan oférsigtig josse kniiptes. Vackra
unggranar och mossa hemfordes af dringarne och inom hus
stoptes, bakades och fejades det hela Atta dagar, tills allt var
klappadt och klart att mottaga den efterlingtade helgen. Dagen
fore julaftonen kom ett titt snofall, hvilket foranledde de
ofriga julgiisterna att infinna sig med dénande bjellror och
klingande spel. Allt var munterhet och glidje, och pa de
friska barnaansigtena lyste nyfikenhet, undran och férhoppnin-
gar 1 de mest rika skiftningar.

Julaftonen ingick; pd férmiddagen kliddes i flygelbygg-

naden 1 det stora, rymliga koket tjenstfolkets julgran; tvenne
- linga bord dukades, det ena for »herrskapernas, det andra for

gérdsfolket, och sedan de vildiga grytorna lyfts af elden, sam-
lades alla till gemensam maltid. Husfadern liste en kort
bordsbén och husmodren bérjade att stycka Freyas galt, som,
omringad af méinga andra rykande julens herrligheter, stod pa
den rodfirgade och dranrisade spishillen. Husets pigor voro
ifrigt sysselsatta att nedskiira rundliga brédskifvor, och nu bér-
jades doppningen med fullt lif; ingen ville gifva den andra
efter i den gamla julseden, och antingen det smakade bra eller
illa skulle man vara med. Sedan &éfvergick man modigt till
skinkan, korfven, bringan och det rokta svinhufvudet e¢j for-
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glommandes, som med vederborliga rotfrukter, och derpa fol-
jande bldbirssoppa och smortirtor grundligt afsmakades. Det
skummande firskolet gick i villdiga eksténkor kring bordens

rund, under det gamla kiinda utropet: »Per Mattsson! — Hvad

vill du? — Jag vill dricka. — Kiinn pib

Efter middagen skildes man &t for en kort stund och |

samlades sedan i full sondagsstit kl. 5 dter i koket, der nu
granen var tind och kaffet serverades. Da kaffebordet var
afdukadt gjorde husfadren en hjertlig och hogtidlig julbén, och
och sedan man, & alla sidor, énskat hvarann lycka och viilsig-

nelse till den ingéngna helgen, borjades af far och mor utde- ,

landet af girdsfolkets julklappar. Tacksamhet och glidje stré-

lade ur bade gamla och unga 6gon; ingen var glomd. Der

tummade en undantagsgubbe belitet sin tobakskardus; hir

viinde mor Stina begiirligt pa sin kaffepése; herrgé’ls-Cajsa och |

torpar-Anna betraktade nyfiket hvarandras forklidestyg och
handskar, under det riittar-Lars synade och afprofvade en grann
rodrutig halsduk. Trumpeter och flojthistar blandade sina
skirande ljud, och gyllne pappersjultrid, dockor och méingfiir-
gade tuppar utbredde sin glans for smattingarnes beundrande
blickar. ~Gladjen stod hogt i tak, di sherrskaperna» lemnade
girdsfolket att fritt njuta af sina jullekar och begifvo sig fran
koksflygeln upp 1 salen, for att en famille bryta sina jul-
klappar.

Redan pa& verandan strommade ett ljushaf oss till motes
fréin de & omse sidor om ingfngen tinda granarne. Inne i
salen ofverraskades vi af ett stitligt julbord, der ett méngar-
madt grenljus réste sig framfér hvars och ens julhog och spred
sitt sken ofver kakor och bullar, som alla buro sina respektive
egares namn. Nu inkommo julbockar, som under spring och
stdngningar utdelade sina gifvor; tuppar som pa ett sirdeles
muntert och naturligt siitt viirpte fram sina paqueter, och tomtar
och elfvor, som under skimt och lek kringburo sina skatter
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— allt till gemensam fréjd och gamman. Slutligen rimmades
ofver julgroten och efter afsjungandet af en julpsalm begaf
man sig till hvila for att vid fyratiden pafoljande morgon be-
vista julottan.

I god tid samlades man vid kaffebordet, slidarne korde
fram, och nu bar det af ut i den stjerniga vinternatten. Pa den
snotickta gnistrande marken gick firden genom tita skogar, der
de hoga granarne stodo insvepta i sida hvita mantlar och, liksom
jag forestiller mig Balders offerprester, hogtidligt utbredde
sina armar o6fver vira hufvuden. Ménen var i djupaste nedan,
men natten upplystes af de klart brinnande blossen, som ka-
stade sitt sken frin 6mse sidor af viigen, och buros af kyrk-
vandrare hvilka i tita flockar strémmade till den en mil bort
beligna landtkyrkan. Ofver moar och hedar, lingst bort i
fjerran skymtade ljus ur alla kojor, hvilka under julottan, en-
ligt hir gingse bruk, méste upplysas; ingen far vil heller
vara sd fattig att han ej den natten kan sitta ett par ljus 1
sitt stugufonster.

Den fréjd och hogtidlighet som utbredde sig oéfverallt
omkring oss vidgade #fven vir inre blick for julnattens herr-
ligaste betydelse; sinnet stimdes allt hogre, och d4 man in-
tridde i den lilla, vackert upplysta landtkyrkan och méttes af
orgelns brusande toner till psalmen »Var helsad skéna mor-
gonstund», kiinde man sig gripen af den djupaste rorelse.
Sedan julottan afslutats, intriidde ett uppehall, hvarefter hog-
messogudstjensten genast vidtog, ett hir antaget bruk, emedan
de flesta ahorarne ha for ling viig att kunna bestka kyrkan
tvenne ginger. Enligt min foljeslagares berittelse var det ej
lingesedan upplysningen hiir i kyrkan besorjdes af dhorarne
sjelfva, hvilka di hvar och en medférde sitt ljus och sin stake,
den sednare i prakt éfverensstimmande med sin virde dgares
stind och vilkor. Efter gudstjenstens slut uppstimde orgeln
till min stora o6fverraskning, under utgingen, Papagenos aria,
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som ehuru eljest vacker, hir syntes mig féga pa sin plats.
Jag upplystés dock genast om att klockarn, hvars smak i all-
minhet lir delas af hans kolleger i landskyrkorna, anser en
dylik littare musik alldeles nodvindig for att gifva forsam-
lingen prof pd sin konstfirdighet och sitt snille — en Asigt
som kyrkoridet forgifves sokt rubba. Man stannade gruppvis
pa kyrkvallen tills slidarna hunnit framkora, di ett oidndligt
slidparti satte sig i rorvelse, medan #nnu natt och dag stridde
om herravildet vid himlaranden. Hemkommen undfiignades
man med glégg och vifflor, en obetydlig introduktion till hel-
gens festliga maltider.

Och nu bérjade ett festande utan all éinde, helgen igenom. |
Ingen hvarken var eller blef trott; grahdrsgubbar och fryntliga
matronor pelsade pé sig med beundransviird litthet, kilade in |
sig 1 slidarna utan ringaste oro for sné eller kold, och for-
smidde ej en ging att deltaga i ungdomsringen kring julgra- “
nen, der den gamla polskan »>Nu ir det jul igen, och nu ir det
jul igen, och efter jul si kommer péska», satte lif i benen ifven
pid de mest tungfotade.

Kom si tjugondag Knut, som kérde julen ut och lemnade

mig endast minnet af huru den glada helgen firas i Ydre.
B. A.

24, Svenska arbetarefamiljer i Amerika.

1 en tid, di utflyttningarne till Amerika boérja tilltaga,
kan det vara af intresse att se huru de svenska arbetarne reda
sig i det fremmande landet, di det gir dem vil. Vi hafva
derfor skaffat oss tillstdind att meddela foljande bref frin
syskonen M. till en kusin, som tjenar i Stockholm, tilliggande
blott, att sonen Johan var 13 dr, di familjen 1875 lemnade
Sverige; att husfadern varit en skicklig och vilbergad man
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tills olyckor bréto hans kraft; att modern sista dren i Sverige
forsorjt familjen med vifnad, samt| att deras hirvarande an-
horiga tillhéra bondesligt.

Af systerns bref meddela vi blott utdrag; broderns der-
emot fullstindigt, bibehédllande uttryck och skrifsitt, som ut-
visa striden mellan modersmélet och det dagliga spriket.

Systern skrifver i Dec. 1877 frin L. i Kansas och ber kusinen
vara ofvertygad att »di icke glomma henne» i det fremmande landet.
»Vi kommer noge ihog dig — — — vi tuller om er var ging vi
commer til samans, och dette #r varje sondag. Jag #ir annars hos
en americansk familj och gdr i stor skolan, si min betalning &r ej
storn Vidare omtalas huru #fven systrarna gd i skola och huru
brodern Johan sedan 1/, &r tjenar i en stad 600 mil lingre bort, der
han har det ritt bra: 25 dollars i ménaden och allting fritt. Sedan
forklaras att kusinen gjorde klokt om hon flyttade 6fver. Man har
det i alla héinseenden béttre #n i »Sverget.» »Forst har en fullgod
flicka (tjensteflicka) 3 och 4 dollars i veckan ... Sedan dr allt man
behofver till klider bra mycket billigare hir» Exempelvis anfores.
kattan for 6 cent alnen, de bista kingor for 2 dollars och
sidenband, 2 tum breda, for 3 cent; allt annat i proportion. Hon
kunde vilja nimna en god del tyg, men vet ej namnen pé svenska.

»Sfdana friheter», heter det vidare, »som flickorna ha hér, har
ni ej i Sverget. For hvarje eftermiddag fran 2 till 5 har di frihet
att arbeta for dom sjelfva eller gd och see sina bekanta. Si nog
tror jag att du skulle finna dig bra hir. For spriket behofver du

ej vara ridd for det lar du smart. — — — Jag miste nu sluta for
denna gdngen med en kdr helsning till alla. Farvil kusin!
Tecknar

Augusta M.»

51 Dideie el , Kansas, den 4:de Jan. 1879.

Min snilla Kusin Mathilda:

Jag vet ej om jag har skrifvit till dig forr eller du till mig,
men det gor detsamma. Jag tinker du vill vil veta nigot om mig.
Jag vill mycket gerna veta allting om dig och alla véra sligtingar
i ditt gamla hem Sigtuna och Frovi och Bosingen och moster i
Rinkaby. Hur stdr det till med dem alla, och finna de sig alla i
bra omstandigheter? Helsa sd kiirt till alla vdra slagtingar — din
kiira far och bror Kalle och din syster — alla mina kusiner. Ocksé
morbror i Bosingen och hans barn hilsa till, samt Moster och mor-
bror i Frovi och moster i Rinkaby i synnerhet. Hur &r det med
henne? Jag hoppas att hon lefver och ej #r for gammal och klen.
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Jag erhinrar mig henne vil, och dd jag var vid hennes lilla hus dt-
skilliga génger. Afven mins jag dig och Kalle, och d& jag bodde
en sommare hos er och valla och #kte pd holass och hade mycket
roligt med dig och alla hop. Glém ej Anna utan helsa henne ocksd
ifrin mig. Glom ej alla dessa, utan did du fir se ndgon af dem si
siag dem att de #ro ej glomda af mig.

Kanhinda du vet hvad jag har gjort sen jag kom hit, for

systrarne ha skrifvit till dig och de hafva vil nimunt mig. Jag var
for ofver tvd &r sex hundrade mil (Engelska. Omkring 100 svenska,
ej fullt) hiir ifrin och arbetade for 25 dollar om mﬁnadeu och mitt
qvarter. Jag tjente pengar att ta’ mig fram i hvad jag gor nu.
Fyra ménader sen kom jag igen. Jag gér nu till Universitetet
hirstides och riknar p& att hélla pd fyra &r, di jag gdr ut och
ta'r graderna sésom »bachelor of arts». Jag liser Grekiska och Latin,
Geometri, historia och kommer att ha ménga andra dmnen, eller en
fullstindig klassic kurs. Jag bor hemma, men, forstds, ir sd stor och |
gammal att betala for mig for mitt uppehille likaval: till Universi-

4

tetet far jag betala tio dollar om dret, och bocker kosta mig betydligt. J

Vi dro alla friska héir nu. Mamma® dr ndgot dalig ibland, mén
dessutom #r hon frisk. Mamma sade mig nyss att inget svar har
kommit  till Augustas sista bref frin dig, Thilda, s& hon ir ridd,
det gick ej till dig; — du kanhéinda har flytt frin N ... si jag
skickar detta hemdt och ldter mamma skrifva till er allihop. Morbror
och Anna och alla hop utaf er:

Din Kusin Johan.

— Mamma siger hon kan ej skrifva, sd far jag gora det di
Jag har lofvadt er nédgot. Det &r mycket som torde vara
intressant fér er om vdra forhéllanden och forhdllanden i detta
nya och till er okénda land. Det dr onekligen bittre hér én

i Sverige for den fattiga att fi sin bergning. Hir behofver |

man ej binda sig fast fér ett helt &r att arbeta for litet eller
intet, men fér betalt for dagen eller veckan eller ménan. Bort
i D hade jag en tjenst i ett hotell for 25 dollar om ménan
och fick mat och rum att bo i fritt. Man dr fri att sluta dd man
vill om man ej dr beliten. Mamma tycker om Amerika for det att
vi barnen kunna forsérja oss och tjena ihop négot ocksd, si bon ér
glad att vi kom till Amerika. Hon har sjelf fortjent betydligt med
pengar sen hon kom hit. I bdrjan gick hon bort i hus i sta'n
och tvittade tre dagar hvar vecka. Hon fick dd pd ett stille 1
dollar om dam, pa ett annat 75 cents och pa det tredje 50 cent
eller en half dollar om dan. Sedan tog hon klider hem och tvit-
tade och strok for hvar vecka, som hon fick ndgot ofver en dollar
for hvar ging. (Jag fir nimna att hér boker man ej, utan tvittar
en gidng 1 veckan.) Detta holl hon pd med flera dr, sd ni kan
rikna pd hur hon fick arbeta och hvad pengar hon tjente. D& hon
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slutade att tviitta pd detta sitt fick hon en véfstol och har sedan
vift mattor for folk, tills omkring sex ménader sen d& hon blef sjuk,
och sedan har hon ej gort stort, fastin hon &r frisk nu. Hennes
fortjenster med vifningen voro ndgot ofver tre dollars i veckan.
Ja, hon har i verklighet upphdllt hushéllet nistan alltjemt se'n hon
kom hit. Och ni mé& tro allt som man kdper har kostar i propor-
tion till arbets-fortjensterna. X har haft obegripliga fortjenster
sen han har varit hir; men det &r detsamma som det var i Sverige
— det blir inget till vdr nytta knappt. Det sir ut som maste vi
forlora forhoppningen om hans forbattring. Jag vill ej siiga
att han ej har spart néigot, fér han har kopt en tomt och hus
551 4 DTV och byggt om huset och inrdttat med tvda bo-
ningsrum och kok och tvd sd rara killare under huset, eller om
de borde kallas rum, allt ar si rart och varmt i huset. Utanfor
ir en tridgird, och vi ha 40 héns. Jag linade dem pengar
sedan att kopa ett annat jord-stycke, och ladugérd och ko, och dess-
utom har vi en bra stor qviga.

Mamma kommer nog ihéig er alla hop, goda sligtingar, och talar
om er och ville gerna vedergilla er ndigot for all den hjelp, hon och
vi alla fingo dd vi voro i sd stor ndd hemma; men hon sir att det
blir inget utaf, for hon har varit tvungen att taga till sina pengar
och inget spart ihop. Hon hoppas ni alla std er bra och Gnskar
att hon kunde snart fi portritt af sig att sinda er. Det skulle
vara rart det #r sannt. — Nu helsar mamma er si mycket och hon
vill s& mycket veta om er och alla hennes gamla bekanta bortikring
eran trakt, och Korsta, och hvar hon kdnner ndgon. Ar ndgon af
hennes gamla kamrarter eller bekanta, som hon ej har hort af eller
sett pd flera &r, dod eller flytt bort, s& sag henne det. Skrif oss
linga bref och 14t oss betala posten. Desto mer de hillre for linga
tjocka bref, fulla af nyheter. Hurudana tider ar det i Sverige? Och
hur stir allting till? Hir #r sfdant gnill 6fver harda tider och har
varit linge. Hir #r ¢j pd lingt nér sd god fortjenst som forr, men
goda nog; bra mycket béttre an i Sverige likavil.

Vi hafva en mycket skarp vinter. Det &r kallare nu hir, &n
det har varit pA manga &r, och mycket djupare sné én nénsin sigs
i Kansas niistan. Det dr dock likvdl ej mer &n tva fot djup, hvilket
ir ingenting dd man kommer ihdg hur det var eller dr i Sverige.
Jag siiger inget emot det likavil, for jag tycker om kallt och tycker
bittre om Sverige #n Amerika, endast jag siger att Amerika dr
bittre for den fattiga att berga sig i. Sverige dr mitt hem och
mitt land och det skall jag komma thig alltid. Jag gir nog dit
tillbaka nfgon géng, fastin kanhinda ej pd linge; for jag ville ha
nog pengar att uppehdlla mig utan att arbeta for andra der, da de
betala s& litet och binda en fast sd linge, och gifva en inga rittig-
heter dd& man dr en fattig arbetare. Om bara Sverige vore si rikt
som Amerika, och sd godt pris pd land, s& vore det bra. Jag skall
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forsoka att gd igenom Universitetet di jag har borjat om jag orkar.
Jag fir lasa riktigt striingt, s jag kan ej fi mycken tid att skrifva
till e’r, men jag fir ta mig en stund, si era bref bli nog svarade.
Detta ar en del af felet att jag ej har skrifvit er forr. Jag tviflar
ej att jag kan gd igenom for det gér nog for sig. Jag ligger uti
en portritt och annons om detsamma sd ni fir si det. Det ar
mycket stort och grannt och si hogt att mamma hisnade di hon
var opp i hogsta véningen. Flera stiider kan riknas frin observa-
torium pd taket. Fia och Augusta tjena borta i stan; den forra
far tvd dollar om veckan; Augusta 1 dollar i veckan. Karl och
Lovisa gé i skolan. Pappa han har hillit pd att taga opp is pa
dn. Har dr sd forfirligt varmt om somrarne, att om vintrarne taga
is-handlare opp is och packa i stora hus for det #indamélet, som
mamma liknar till tre sddana herrgérds-laduer, som std vid Bos-
angen, ihopsatta i en. Sedan skickas rundt omkring till andra sti-
der och kors omkring i stan hir i vagnar och siljes en bit i hvart
hus néra pd, hvar dag. Vil, detta &r en fortjenst har i L. ....
och pappa arbetar med det hvar vinter. I &r fir han en dollar och
en half om dagen. Om ett par veckor gir han till en annan stad
ej ldngt hirifrin, hvar han kommer att arbeta en lingre tid. Hvad
hans fortjenst blir, fir ni veta dd. Augusta skref till Thilda och
till morbror Olof, men har ej fitt nigot svar. Kan ni siiga mig
om de erhdllo dem? Er tillgifne sligtinge
Johan.»

Till deltagande i en utstédllning af skol- och under-
visningsmateriel samt lérjungars arbeten, i samband
med det 4:de allmiinna nordiska skolméote, som skall hallas i
Stockholm den 10—12 instundande Augusti, inbjuder métes-
komitén folkskolor, folkhogskolor, allméinna och privata liro-
verk samt yrkesskolor i de 3 skandinaviska landen och Finland.

Skriftlig anmilan till deltagande i utstillningen géres hos
Kommittén for det 4:de allmanna nordiska skolmotet, Stock-
holm, senast den 15:de instundande Juni, och boér nimnda an-
miilan upptaga, férutom slagen af utstillningsforemil, det ut-
rymme som dstundas, sirskildt ssom golfyta, pa bord eller
a vigg.

Utstiillningsforemilen aflemnas i utstillningslokalen, Tek-
niska skolan, Mdstersamuelsgatan N:o 36, mellan den 15
och 31 Juli, och skola di atfoljas af specifik forteckning i 2
exemplar 4 alla de aflemnade féremailen.

De utstilda foéremédlen skola efter utstillningens afslu-
tande vara afhemtade senast den 20 Augusti.










